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Multifunction Rechargeable LED Headlamp with
Sensor.

Thank you for choosing a Videx product! Please
read this user manual carefully before use and keep
it for future reference.

1. SPECIFICATIONS:

1.1 Luminous flux;

1.2 Runtime;

1.3 Beam distance;

1.4 Light intensity;

1.5 Type of LED(s);

1.6 Light color temperature;

1.7 Beam angle;

1.8 Battery type;

1.9 Input parameters;

1.10 Output parameters

1.11 Approximate charging time;

1.12 Dust and moisture protection rating;

1.13 Drop resistance rating;

1.14 Product dimensions;

1.15 Product weight (including batteries).

1.16 Product materials: Polyamide, polycarbonate.
* Qutput is measured over the total runtime,
including periods of reduced output caused by built-in
overheating protection.

Note: The above specifications are based on laboratory
tests using supplied Videx Li-Ion 18650 2200 mAh
batteries at 21 + 3 °C and 50-80% hum:dlry Actual

* The headlamp may become hot during prolonged
use. Handle with care.

« Do not use near flammable substances or gases.

« Use only the specified batteries.

« Dispose of batteries in accordance with local
regulations.

« Do not throw batteries into fire, short-circuit, or
attempt to open them.

* Keep the headlamp and batteries out of reach of
children.

* Do not use the headlamp if damaged or
malfunctioning.

« Periodically clean the contacts inside the battery
compartment and the battery contacts to maintain
optimal performance and prevent malfunctions.

* Do not submerge the headlamp in water. It is
protected against rain and splashes only.

The manufacturer is not responsible for damage
resulting from failure to follow these instructions.
The manufacturer reserves the right to update this
manual. The latest version can be downloaded from
the website by scanning the QR code.

10. WARRANTY
The warranty period is 3 years for the h

Lllopasy, konu nixTap yBIMKHEHO, iHAMKATOp PiBHA
3apsfly 6atapei aBTOMaTU4HO BiO6PAXAETLCA NPOTS-
roM 3 cekyH/i. KoxeH cermeHT CBiTnoaioaa BiAnosifae
npu6nusHo 20% emHocti 6atapei. Konu Bci n'atb cer-
MEHTIB CBITATbCS, 6aTapes NOBHICTIO 3apsAXeHa.

6. 3AMIHA AKYMY/IATOPIB

YBATA: BukopucToBYiiTe nuie akymynstopi, 3a3Ha-
YeH B TeXHIYHUX XapaKTePUCTUKAX.

6.1. TiAHiIMiTb 3aMOK i BifkpwiiTe baTapeiiHuii BiAcik.
6.2. BcrasTe CyMicHi akymynstopu, ,u.mpmmynotmct

Powtarzaj w razie potrzeby, aby wybrac zadany kolor
Swiatfa,

TYLNE SWIATEO SYGNALIZACYJNE

Obudowa akumulatora jest wyposazona w tylne
Swiatfo sygnalizacyjne. Aby je wiaczy¢, gdy latarka
czotowa jest wiaczona, nacisnij i przytrzymaj tylny
przycisk dotykowy przez 3 sekundy. Tylne czerwone
Swiatto zacznie migac. Powtdrz czynnos¢, aby je
wyhaczyc. )

TRYB CZUJNIKA GESTOW

Po wiaczeniu latarki, kliknij raz przycisk czujnika,

nonsipHoCT, BCepeAHi
BiACi!
6.3. U.LiﬂbHO 3aKpuiiTe KPULLKY A0 KNaLaHHS.

7. BMICT KOPOBKM

7.1 Hano6Huit nixtap

7.2 PemiHelb Ha ronosy

7.3 2 W, NiTiit-ioHHUX akymynsTopHux batapeit (Videx
18650, 2200 MAT KOXHa)

7.4 3apapHnit kabenb

7.5 lapaHTiitHuii TanoH

8. TEXHIYHE OBbC/IYTOBYBAHHS

and 1 year for the batteries. Other components are
not covered. Within the warranty period, defective
products may be exchanged or returned upon
presentation of valid proof of purchase. This warranty
does not apply in cases of misuse, unauthorized

performance may var) fi
conditions and the capacity o/ bartenes used.

2. PRODUCT OVERVIEW
Headlamp:

2.1 Rotary switch

2.2 Side button

2.3 Sensor button

2.4 Sensor inductor
Battery case:

2.5 Battery level indicator &rear signal light
2.6 Rear touch button
2.7 USB-Cinput port
2.8 USB-A output port

3. OPERATING INSTRUCTIONS

TURNING ON / BRIGHTNESS ADJUSTMENT

Turn the rotary switch one step forward to switch
on the headlamp at Low brightness. Continue
rotating the switch to cycle through the modes: Low
> Mid => High = Turbo (When red or green light
is selected, the Turbo position activates flashing
mode.)

TURNING OFF

Rotate the rotary switch fully backward to switch the
headlamp off.

Note: Rotating the switch fully forward also turns
the light off. Turning it one step backward from this
position switches the light on directly in Turbo or
Flashing mode.

SELECTING LIGHT COLOR

With the light on, press and hold the side button
for approximately 0.5 seconds to switch to the
next light color. Each press-and-hold advances the
mode in the following order: Spot = Flood = Red
—> Green. Repeat as needed to select the desired
light color.

REAR SIGNAL LIGHT

The battery case is equipped with a rear signal light.
To activate it, when the headlamp is switched on,
press and hold the rear touch button for 3 seconds.
The rear red light will begin flashing. Repeat this
action to deactivate the rear signal light.

GESTURE SENSOR MODE

With the light on, single-click the sensor button
to activate the gesture sensor mode. The sensor
indicator will light up. When the sensor mode
is active, wave your hand 5-10 cm above the
headlamp to turn the light off or on in the
previously selected mode. To deactivate the sensor
mode, single-click the sensor button again or turn
the rotary switch to OFF.

MEMORY FUNCTION

The headlamp remembers the last selected light
color and restores it automatically when switched
on.

4. CHARGING

4.1 Charging the headlamp

Turn off the headlamp and uncover the protective
silicone cap. Connect the USB-A end of the charging
cable to a wall charger and the other end to the
USB-Cinput port of the headlamp. During charging,
the indicator segments blink to display the current
battery level. Once fully charged, all segments
remain steadily lit.

4.2 Charging external devices

Connect the USB-A end of the charging cable to the
headlamp'’s output port and the other end to the
device to be charged. Charging starts automatically.
After charging is complete, unplug the cable
and securely close the protective silicone caps to
prevent water and dust from entering the device.

5. BATTERY LEVEL INDICATION

When the light is off, a single press of the side
button activates the LED indicator to display
the remaining battery level. The indication
remains visible for 3 seconds and then turns off
automatically.

Each time the light is switched on, the battery level
indicator is displayed automatically for 3 seconds.
Each LED segment represents approximately 20% of
the battery capacity. When all five segments are lit,
the battery is fully charged.

6. BATTERY REPLACEMENT

ATTENTION: Use only the batteries specified in the
technical specifications.

6.1. Lift the lock and open the battery compartment.
6.2. Insert compatible batteries, observing the
polarity indicated inside the battery compartment.
6.3. Close the lid securely until it clicks.

7. BOX CONTENTS

7.1 Headlamp

7.2 Head strap

7.3 2 pcs Li-ion rechargeable batteries (Videx
18650, 2200 mAh each)

7.4 Charging cable

7.5 Warranty card

8. MAINTENANCE

« Do not disassemble sealed parts of the headlamp,
as this may compromise performance and void the
warranty.

« Charge the batteries before long-term storage.
Recharge stored Li-ion batteries every four months
and avoid storing them in a fully discharged state.

« Keep the headlamp clean and dry. After use in wet
or muddy conditions, wipe it with a soft, dry cloth.
« Avoid exposure to extreme temperatures, which
may damage the battery and internal components.
« Store the headlamp in a cool, dry place away from
direct sunlight.

« Do not use abrasive cleaners or solvents, as they
may damage the surface, seals, or lens.

« The LED light source is non-replaceable. When
it reaches the end of its service life, the entire
headlamp must be replaced.

9. WARNINGS
« High-intensity light may cause eye damage. Do
not shine directly into eyes.

y, significant mechanical damage or force
majeure.

UA- YKPAIHCbKA
Bar i

Huit Hano6HuWiA nixTap i3 ceucopom
Dlakyemo, wo obpanv npoaykt Videx! byab nacka,
YBaXHO NpoYMTaiiTe Leil NoCiGHMK KopucTyBaya ne-
Pef BUKOPUCTaHHSAM Ta 36epexiTb ioro anst nofanb-
LUOr0 BUKOPUCTAHHS.

PHWIA CBiTNOAIOA-

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI:

1.1 Caitnosuit notik;

1.2 Yac po6otu;

1.3 JanbHictb MpOMeHsi;

1.4 IHTEHCUBHICTD CBiTNa;

1.5 Tun csitnopaiona(is);

1.6 Konipa Temneparypa csitna;

1.7 Kyr BUNpOMiHeHHsi;

1.8 Tun akymynsTopis;

1.9 BxigHi napametpu;

1.10 Buxigni napamerpu

1.11 NpuBAM3HNI YaC 3apaKaHHs;

1.12 CTynib 3axucTy Bif Nuny Ta Bonoru;

1.13 Cryninb cTiiikocTi 10 NafiHb;

1.14 Po3mipu Bupoby;

1.15 Bara BUpo6y (BKNIOYHO 3 akyMynsTopamu).

1.16 Marepianu Bupo6y: Moniamig, nonikap6oHar.

* IomydicHicmb UMIDHEMBCA 30 302abHUL Yac poGomu,
nepiodu Ackpagocmi, cnp

86y008aHUM 3aXUICMOM 8i0 nepezpisy.

* He po3bup rep YacTUHI HanobHoro
J'IIXTapR OCKINbKU ue Moxe I'IOI'IpIJ.IVITIlI oro npoayk-
TMBHICTb i aHynioBaTy rapaio.

put nepea 36epi-
TaHHAM. 3apﬂ,u.>«ame NITIA-OHH] aKyMyNATOPY KOXHI
YoTMpK MicsiLli Ta YHUKaliTe 36epiraHHs ix y NoBHicTiO
PO3PAMKEHOMY CTaHi.
* Tpumaiite Hano6HWiA nixtap Yuctum i cyxum. Micns
BUKOPUCTAHHS Y BONOTMX abo GpyAHUMX yMOBaX npo-
TPITb 10r0 M'AKOK CyXOI0 TKAHUHOIO.
* YHUKaiiTe BNIMBY eKCTpeManbHuX Temnepatyp, ki
MOXYTb MOLWKOAUTI aKyMYNATOP Ta BHYTPILHI KOM-
NOHEHTH.
* 36epiraiite HanoGHMil NixTap y NPOXONOAHOMY, Cy-
XOMY MiCui, noAani Bid NPAMUX COHAYHIX MPOMEHIB.
* He BUKopucToByiiTe abpa3nBHi 3acobu Ans YnLLEeHHs
b0 PO3UNHHIKM, OCKINbKM BOHU MOXKYTb NOLUIKOAMTI
NOBEPXHIO, YLL{iNbHIOBaYi abo NiH3y.
« CBiTnodioaHe [xepeno CBitna He NIANArae amii.
MNicns 3aKiHYeHHs TepMiHy Cnyx6U HeobXiaHO 3aMiHN-
TI BeCb HaNoBHW NixTap.

9. MONEPEDKEHHSA

* [HTEHCUBHE CBITNIO MOXE NOLWKOAUTH 0Yi. He CBITITb
6e3nocepeaHbo B oui.

* Hano6Huit nixtap Moxe HarpiTics nif yac TpuBanoro
BYKOpUCTaHHS. M0BOALTECS 06ePeXHO.

* He BukopucToByiite nobausy nerkosaiimMucTux pe-
4oBWH abo rasis.

* BUKopuCTOBYiiTe NKLLIE 3a3HaueHi akymMynaTopu.

* YTunisyiite akymynaTopy BiANOBIAHO A0 MiCLeBMX
npasun.

* He kupaiite akymynatopu y BOTOHb, He lonyckaiite
KOPOTKOr0 3aMUKaHHsi Ta He HamaranTecs Ix BIAKPUTH.
« 36epiraiiTe HanoGHWI NixTap Ta aKyMynATOpH Y He-
JOCTYNHOMY NS AiTeil Micui.

* He BUKOpWCTOBYiiTe Hano6Hwii nixtap, KO BiH No-

Tpumimka: Hagederi uuje muku 6asy
4 Ha NaBOPAMOPHUX 8UNPOGYBAHHSX 3 BUKOPUCTIGHHSM
nimidi-ioHHUX ﬂKyMyII}lmDpIB Videx 18650 emuicmio 2200

1 a6o HecnpaBHMii.
* NepioanyHo ounlLyiiTe KOHTaKTH BCepenwHi Ga-
TapeiHoro BIACiKy Ta KOHTaKTU aKymynsTopis, o6

MA2, wo noc

21+3°Cma eonozocmi 50 -80%. OakmuLma npoBykmue-
Hicmb MoXce 8iOpI3HAMUCA 3a/1eXCHO 6i0 YMO8 HaBKO-
ma eMHOCMi 8UKOPUC

C
aKymynamopie.

2.0/ BUPOBY
Hano6Huii nixtap:

2.1 TloBOpOTHMIA NnepemMiKay
2.2 biyHa kHonKa

2.3 Kxonka ceHcopa

2.4 InpyKTOp AATYMKA
Kopnyc akymynsTopa:

2.5 IHAuKaToOp piBHA 3apsdy akymynsTopa Ta 3afiHe
CUrHanbHe CBiTNo

2.6 3a[1H9 CEHCOPHa KHOMKA
2.7 BxigHuit nopt USB-C

2.8 BuxiaHuii nopt USB-A

3. IHCTPYKLIIA 3 EKCTIIYATALLIT

YBIMKHEHHS / PEFYTIOBAHHSA ACKPABOCTI
MoBepHiTb NOBOPOTHMIA NepeMuKay Ha OAMH KPOK
Brepe, o6 yBIMKHYTM Hano6HWi NixTap Ha H3bKiil
sickpaBocTi. My iite 0bepratn , 106

y Th Ta 3ano-
Giratu Hecnpasuocmm
* He 3aHypioiite HanoGHuWit nixtap y Boay. BiH 3axuue-
Uil nuwe Bif oy Ta 6pw30k

He Hece Bi, Ti 33
HS, CI'I[JWMHGHI HeA0TPUMaHHAM  Luux IHCprKLlIVI
BmpoﬁHm( 3anuwae 3a 060K NPaBo OHOBNIOBATH
Lievt noci6HMK. OCTaHHI0 BepCilo MOXHA 3aBaHTaXUTH
3 Beb-caiiTy, BinckaHysaswwm QR-koa.

10. TAPAHTIS

TapaHTiliHuii TepMiH CTaHOBWTb 3 POKY Ha Hano6Hui
nixtap 1a 1 pik Ha akymynsTopy. fapanTis He noumpm-
€TbCs Ha iHWi 1. MpoTAroMm r:

TepMiHy AeeTHi Bmpoﬁm MOXYTb ByTi 0OMiHSIHI a60
noBepHeHi NicnA npei'ABNeHHs ACHOro niaTBep-
IDKEHHS MOKYNKW. LA rapanTis He NowwMpIoETbCs Ha
BUNAJKN HENPABUNLHOTO BUKOPUCTAHHS, HECaHKLIO-
HOBAHOTO PO36MPaHHS, 3HAYHNX MeXaHiYHNX NOLIKO-
DKeHb abo Gopc-MaKOpHUX 06CTaBUH.

PL - POLSKI
Wielofunkcyjna akumulatorowa latarka czotowa LED
G

nepemuKaticst Mix pexumami: Husbkiii > CepeaHiit
—> Bucokuit => Typ6o (Konu BubpaHo 4yepsoHe abo
3eneHe CBiTNO, NONOXeHHA Typbo aKTMBYe pexum
MUrOTIHHS.)

BUMKHEHHS

MoBepHiTb NOBOPOTHMIA NepeMukay NOBHICTIO Ha3af,
w06 BUMKHYTM nixTap. Mpumitka: MoBepHeHHs ne-
peMukaya NOBHICTIO BMepe/, TakoX BUMMKAE CBITNO.
TMoBepHeHHs /10ro Ha 0/IMH KPOK Ha3ajl 3 ibOro nono-
EHHs BMUKaE CBITNO 6e3nocepeaHbo B pexumi Typbo
260 MuroTinHs.

BWBIP KObOPY CBITNA

Konw cBiTno yBiMKHEHe, HaTUCHITb | yTpuMyiiTe GiuHy
KHOMKy NpubnusHo 0,5 cekyHaw, Wob nepexniounTy-
S Ha HacTyNHWiA Konip BiTna. KoxHe HaTUCKaHHA Ta
YTPUMaHHS 3MiHIOE PEXUM Y TakoMy nopsiaky: Touko-
Be (BiTN0 —> Po3cisiHe ¢BiTN0 —> YepsoHuii —> 3ene-
Huit. oBTOPITb 33 NOTPe6y, o6 BUGPaTI NOTPi6HMI
Konip csitna.

3AIHE CUTHANBHE CBITNIO

Biok akymynsTopa oCHalleHWid 3aHIM CUTHANIbHM
cBiTnOM. LL06 yBIMKHYTH i10r0, KONM Hano6HWi Nixtap
YBIMKHEeHUIA, HATUCHITb | yTPUMYIATe 3aJHI0 CEHCOPHY
KHOMKY NpOTAroM 3 CeKyHA. 3afiHE YepBOHe CBITNO
noyHe 6numaty. MoBTOPIT Ajio, L6 BUMKHYTU 3a7IHE
CUrHanbHe CBITNO.

PEXUM JATHYUKA KECTIB

Konu cBiTnO yBiMKHEHe, OAMH Pa3 HaTUCHITb KHOMKY
[1aT4uKa, 100 aKTUBYBATA PEXUM JAT4iKa XecTis. IH-
[QMKaTop /aTuNKa 3acBiTMTLCA. KOnu pexum Aatunka
aKTUBHWIA, NOMaXaiTe PyKoio Ha BiACTaHi 5-10 M Haa
nixTapem, Wob BUMKHYTI CBITNO abo BBIMKHYTY oro
B pexumi. LLlob y
pe»mM AaTynKa, BHOBy HaTUCHITb KHUI'IKy Aatunka
oaMH pa3 abo NoBepHiTb NOBOPOTHMI Nepemukay y
nonoxeHHs OFF.

OYHKLIA NAM'ATI

HanobHuit nixtap 3anam’aToBye OCTaHHiil BUGpaHmit
Konip CBiTNa Ta aBTOMaTMYHO BIAHOBIOE iA0r0 Micna
BBIMKHEHHS!.

4.3APAJIKA
4.1 3apspKa Hano6Horo nixtaps
BMMKHITb Hano6Huit [IIXTB'J Ta 3HIMITb 3axucHuil
i . Ty it KiHeus USB-A
3apsmuoro Kabenio fo 3apsmuom NPUCTPOIo, a iH-
wwit Kineub — 10 BXiaHoro nopty USB-C Hano6Horo
nixtaps. Mia yac 3apsaxaHHs CerMeHT iHauKatopa
6numaioTh, BiRoGpaKaloun NOTOYHMI piBeHb 3apsay
6Gatapei. Micna NOBHOTO 3apsfXaHHs BCi CermeHTi
NOCTIIHO CBITATLCA.
4.2 3aps/kaHHs 30BHILLHiX NPUCTPoiB
Nigkniouits KiHeub USB-A 3apaaHoro kabenio Ao Bu-
XiHOro NopTy Hano6HOro NiXTaps, a iHwWwit KiHewp -
10 NPUCTPOIO, IKNiA NOTPIBHO 3apSANTY. 3apsimkaHHs
PO3NOYHeTbC  aBTOMaTUYHO. [licns  3aBepLueHHs
3apAIKaHHA Bi'eAHaiiTe Kabenb Ta WLiNbHO 3akpuiiTe
3aXUCHI CNIKOHOBI KOBNauKy, W06 3ano6irtin notpa-
NNSHHIO BOAN Ta NUNY BCepeAHY NPUCTPOio.

5. IHAVNKATOP PIBHA 3APALY

Konw nixtap BUMKHeHWii, OfHe HaTUCKaHHs 6iuHol
KHOMKM aKTUBYE CBITNOAIOAHWI iHANKATOP, AKWIA Bi-
nobpaxarvme 3anuwok 3apsgy batapei. IHAWKaLlis
3aNMWAETbCA BUAMMOIO NPOTArOM 3 CeKyHA, a NoTim
aBTOMATUYHO BUMMKAETLCS.

Dzigkujemy za wybér produktu Videx! Przed uzyciem
prosimy o uwaine przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi i zachowanie jej do wykorzystania w
przysztosci.

1. DANE TECHNICZNE:

1.1 Strumien Swietlny;

1.2 Czas pracy;

1.3 Zasieg wigzki;

1.4 Natezenie Swiatta;

1.5 Rodzaj diod LED;

1.6 Temperatura barwowa $wiatta;

1.7 Kat wigzki;

1.8 Rodzaj baterii;

1.9 Parametry wejéciowe;

1.10 Parametry wyjsciowe

1.11 Przyblizony czas tadowania;

1.12 Stopient ochrony przed kurzem i wilgocia;

1.13 Stopieri odpornosci na upadek;

1.14 Wymiary produktu;

1.15 Waga produktu (z bateriami).

1.16 Materiaty produktu: poliamid, poliweglan.

* Wydajnos¢ mierzona jest w calym czasie pracy,
wliczajgc okresy obnizonej wydajnosci spowodowane
whudowanym zabezpieczeniem przed przegrzaniem.
Uwaga: Powyisze dane techniczne oparte sq na testach
laboratoryjnych z uzyciem dostarczonych akumulatorow
Videx Li-Ton 18650 o pojemnosci 2200 mAh w
temperaturze 21 + 3 °C wilgotnosci 50-80%. Rzeczywista
wydajnos¢ moze sie réznic w zaleznosci od warunkéw
otoczenia i pojemnostci uzytych akumulatorow.

2. OPIS PRODUKTU

Latarka czotowa:

2.1 Przetacznik obrotowy
2.2 Przycisk boczny

2.3 Przycisk czujnika

2.4 Cewka czujnika

Komora baterii:

2.5 Wskaznik poziomu natadowania baterii i tylne
$wiatto kierunkowskazu

2.6 Tylny przycisk dotykowy
2.7 Port wejsciowy USB-C
2.8 Port wyjéciowy USB-A

3. INSTRUKCJA OBSLUGI

WEACZANIE / REGULACJA JASNOSCI

0bré¢ przetacznik obrotowy o jeden krok do przodu,
aby wiaczy¢ latarke czotow w trybie niskiej jasnosci.
Kontynuuj obracanie przetacznika, aby przetaczac
tryby: Niski = Sredni = Wysoki = Turbo (Po
wybraniu czerwonego lub zielonego Swiatta, pozycja
Turbo aktywuje tryb migania).

WYEACZANIE

Obré¢ pokretto catkowicie do tytu, aby wytaczy¢
latarke.

Uwaga: Obrdcenie przetacznika catkowicie do przodu
réwniez wytacza latarke. Obrécenie go o jeden krok
do tytu od tej pozycji whacza latarke bezposrednio w
trybie Turbo [ub migania.

WYBOR KOLORU SWIATA

Po wiaczeniu latarki nacisnij i przytrzymaj przycisk
boczny przez okoto 0,5 sekundy, aby przetaczy¢
sie na kolejny kolor Swiatta. Kazde nacisnigcie i
przytrzymanie zmienia tryb w nastepujacej kolejnosci:
Punktowy —> Rozproszony —> Czerwony —> Zielony.

tryb czujnika gestéw. Zaswieci sie
wskazmk cujnika. Gdy tryb czujnika jest aktywny,
nalezy poruszy¢ reka 5-10 cm nad latarkg czotowa,
aby wylaczy¢ lub whaczy¢ ja w poprzednio wybranym
trybie. Aby dezaktywowac tryb czujnika, nalezy
ponownie Klikna¢ przycisk czujnika lub ustawic
pokretto w pozycji OFF.

FUNKCJA PAMIECT

Latarka czotowa zapamietuje ostatnio wybrany kolor
Swiatfa i automatycznie go przywraca po wigczeniu.

4. tADOWANIE
4.1 tadowanie latarki czotowej
Wytacz latarke czotowg i zdejmij silikonowa nasadke
ochronng. Podtacz koricéwke USB-A kabla tadujgcego
do fadowarki sieciowej, a druga koricéwke do
portu wejsciowego USB-C latarki czotowej. Podczas
fadowania segmenty wskaznika migaja, wskazujac
aktualny poziom natadowania akumulatora. Po
petnym natadowaniu wszystkie segmenty $wiecq
Swiattem ciggtym.
4.2 tadowanie urzadzen zewnetrznych
Podiacz koricéwke USB-A kabla tadujacego do portu
wyjsnowego latarki czo{owq, a drugg koricéwke
urzadzenia. & ie rozpocznie
su: automatycznie. Po  zakoriczeniu  fadowania
odtacz kabel i doktadnie zamknij silikonowe nasadki
ochronne, aby zapobiec przedostawaniu sig wody i
kurzu do urzadzenia.

5. WSKAZNIK POZIOMU NAEADOWANIA BATERII
Gdy latarka jest wytaczona, pojedyncze nacisniecie
przycisku bocznego aktywuje wskaznik LED, ktéry
wskazuje poziom natadowania baterii. Wskaznik
pozostaje widoczny przez 3 sekundy, a nastepnie
wykjcza sie automatycznie.
Po kazdym wigczeniu latarki wskazmk poziomu
ia baterii wyswi Znie
przez 3 sekundy. Kazdy segment dludy LED
reprezentuje okofo 20% pojemnosci baterii. Gdy
wszystkie pie¢ segmentow sie Swieci, bateria jest w
petni natadowana.

6. WYMIANA BATERII

UWAGA: Uzywaj wytacznie baterii okreslonych w
specyfikacji technicznej.

6.1. Podnies blokade i otwdrz komore baterii.

6.2. Wt6z kompatybilne baterie, zwracajac uwage na
biegunowos¢ wskazang wewnatrz komory baterii.
6.3. Zamknij pokrywe, az do Klikniecia.

7. TAWARTOSC OPAKOWANIA

7.1 Latarka czotowa

7.2 Pasek na gtowe

7.3 2 akumulatory litowo-jonowe (Videx 18650, 2200
mAh kazdy)

7.4 Kabel do fadowania

7.5 Karta gwarancyjna

8. KONSERWACJA

« Nie nalezy demontowac uszczelnionych czesci latarki
czotowej, poniewaz moze to pogorszy¢ jej dziatanie i
uniewazni¢ gwarancje.

+ Nataduj akumulatory przed dtugotrwatym
przechowywaniem.  Przechowywane akumulatory
litowo-jonowe nalezy fadowac co cztery miesigce
i unikac¢ przechowywania ich w stanie catkowicie
roztadowanym.

« Utrzymuj latarke czotowa w czystosci i suchosci.
Po uzyciu w wilgotnych lub biotnistych warunkach,
przetrzyj ja miekka, suchg Sciereczkg.

+ Unikaj narazania na dziatanie ekstremalnych
temperatur, ktére mogq uszkodzi¢ akumulator i
elementy wewnetrzne.

* Przechowuj latarke czotowa w chtodnym,
suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

* Nie uzywaj $ciernych Srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one uszkodzi¢
powierzchnig, uszczelki lub soczewke.

« Zrédto Swiatta LED nie jest wymienne. Po osiggnieciu
korica okresu uzytkowania reflektor nalezy wymieni¢
w catodci.

9. OSTRZEZENIA

« Swiatto o duzej intensywnosci moze spowodowac
uszkodzenie oczu. Nie Swieci¢ bezposrednio w oczy.

+ latarka czolowa moze sie nagrza¢ podczas
dtugotrwatego uzytkowania. Zachowaj ostroznosc.

« Nie uzywaj w poblizu substancji fatwopalnych lub
gazow.

« Uzywaj wytacznie zalecanych baterii.

« Baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Nie wrzucaj baterii do ognia, nie zwieraj ich ani nie
prébuj ich otwierac.

« Trzymaj latarke czotowa i baterie poza zasiegiem

1.16 Materidly produktu: Polyamid, polykarbonat.

* Vykon se méri za celkovou dobu provozu, vcetné obdobi

snizeného vykonu zpisobeného vestavénou ochranou
proti prehrti.

Pozndmka: Vyse uvedené specifikace jsou zaloZeny na
laboratornich testech s pouzitim dodanych baterif Videx
Li-Ton 18650 2200 mAh pfi teploté 21 + 3 °C a vihkosti
50-80 %. Skutecny vykon se mdZe [isit v zdvislosti na
podminkdch prostredi a kapacité pouZitych baterii.

2. PREHLED VYROBKU
Celova svitilna:

2.1 0tocny prepinac

2.2 Botni tlatitko

2.3 Tlacitko senzoru

2.4 Civka senzoru

Pouzdro baterie:

2.5 Indikator stavu baterie a zadni smérové svétlo
2.6 Zadni dotykové tlacitko
2.7 Vstupni port USB-C

2.8 Vystupni port USB-A

3. POKYNY K PROVOZU

ZAPNUTI / NASTAVENI JASU

Otocenim otocného prepinace o jeden krok dopfedu
zapnete celovku na nizky jas. Pokracujte v otdceni
prepinace pro prepinani rezimii: Nizky = Stfedni -
Vysoky —> Turbo (Pfi vybéru cerveného nebo zeleného
svétla aktivuje poloha Turbo rezim blikéni.)

Otocenim otocného prepinace zcela dozadu vypnete
Celovku. Pozndmka: Otocenim prepinace zcela
dopredu se také vypne svétlo. Otocenim o krok zpét
2 této polohy se svétlo piimo zapne v reZimu Turbo
nebo Blikani.

VYBER BARVY SVETLA

S rozsvicenym svétlem stisknéte a podrite bocni
tlacitko priblizné 0,5 sekundy pro pfepnuti na dalsi
barvu svétla. Kazdé stisknuti a podrZeni posune
reZim v nésledujicim pofadf: Bodové —> Rozsvicené -
Cervend —> Zelena. Opakujte podle potfeby pro vybér
poZadované barvy svétla,

ZADNI SIGNALIZACNI SVETLO

Akumuldtorovy  modul  je  vybaven zadnim
signalizacnim svétlem. Pro jeho zapnuti pfi zapnuté
Celovce stisknéte a podrite zadni dotykové tlacitko
po dobu 3 sekund. Zadni cervené svétlo zacne blikat.
Opakovanim akce jej vypnete.

REZIM SNIMACE GEST

S rozsvicenym svétlem jednim Kliknutim aktivujete
rezim snimace gest. Indikdtor senzoru se rozsviti.
Pokud je rezim senzoru aktivni, mavnutim ruky 5-10
cm nad celovkou svétlo vypnete nebo zapnete v
drive vybraném rezimu. Chcete-li deaktivovat rezim
senzoru, znovu stisknéte tlacitko senzoru nebo otocte
oto¢ny prepinat do polohy VYPNUTO.

FUNKCE PAMETI

Celovd svitilna si pamatuje posledni zvolenou barvu
svétla a po zapnuti ji automaticky obnovi.

4. NABIJENI

4.1 Nabijeni celové svitilny

Vypnéte celovku a odkryjte ochrannou silikonovou
krytku. Pipojte konec nabijeciho kabelu USB-A k
nasténné nabijecce a druhy konec k vstupnimu
portu USB-C celové svitilny. Béhem nabijeni blikaji
segmenty indikatoru, aby se zobrazila aktualni Groven
nabiti baterie. Po plném nabiti vSechny segmenty
trvale sviti,

4.2 Nabijeni externich zafizeni

Pripojte konec nabijeciho kabelu USB-A k vystupnimu
portu celové svitiiny a druhy konec k nabijenému
zafizeni. Nabijeni se spusti automaticky. Po dokonceni
nabijeni odpojte kabel a bezpecné uzaviete ochranné
silikonové krytky, abyste zabranili vniknuti vody a
prachu do zafizeni.

5. INDIKACE UROVNE NAPIJEN] BATERIE

KdyzZ je svétlo vypnuté, jednim stisknutim bocniho
tlacitka se aktivuje LED indikator, ktery zobrazuje
zbyvajici Groven nabiti baterie. Indikace zdstane
viditelnd po dobu 3 sekund a poté se automaticky

Pokazdé, kdyZ se svétlo zapne, se indikdtor stavu
baterie automaticky zobrazi na 3 sekundy. Kaidy
segment LED diody predstavuje priblizné 20 %
kapacity baterie. Pokud sviti viech pét segmentd,
baterie je pIné nabita.

6. VYMENA BATERIE

POZOR: PouZivejte pouze baterie uvedené v
technickych specifikacich.

6.1. Zvednéte zdmek a otevFete prihrdku na baterie.
6.2. Vlozte kompatibilni baterie a dodrzujte polaritu
vyznacenou uvnitf prihradky na baterie.

6.3. Bezpecné zavrete viko, dokud nezaklapne.

7. 0BSAH BALENI

7.1 Celovka

7.2 Popruh na hlavu

7.3 2 ks dobijecich lithium-iontovych baterii (Videx
18650, kazdd 2200 mAh)

74 Nabljecl kabel

7.5 Zarucni list

8. UDRZBA
* Nerozebirejte utésnéné ¢asti celovky, mohlo by dojit
ke snizeni vykonu a zrusem zaruky.

dzieci.

« Nie uzywaj latarki czotowej, jesli jest ) lub
nie dziata prawidtowo.

« Okresowo czysc¢ styki wewnatrz komory baterii oraz
styki baterii, aby utrzyma¢ optymalng wydajnos¢ i
zapobiec awariom.

« Nie zanurzaj latarki czotowej w wodzie. Jest ona
chroniona jedynie przed deszczem i zachlapaniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukgji. Producent zastrzega sobie prawo do
aktualizacji niniejszej instrukcji. Najnowsza wersje
mozna pobrac ze strony internetowej, skanujac kod
QR.

10. GWARANCJA

Okres gwarancji wynosi 3 lata na latarke czotowa
i 1 rok na akumulatory. Pozostate elementy nie sq
objete gwarancja. W okresie gwarancyjnym wadliwe
produkty mozna wymienic lub zwrdcic za okazaniem
waznego dowodu zakupu. Niniejsza gwarancja nie
obowigzuje w przypadku niewtasciwego uzytkowania,

nieautor) znacznych uszkod
mechanicznych lub dziatania sity wyzsze].
€z - CESKY

Multifunkeni dobijeci LED Celovka se senzorem.
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Videx! Pred

a uschovejte si ji pro budouci poufiti.

1. SPECIFIKACE:

1.1 Svételny tok;

1.2 Doba provozu;

1.3 Dosah paprsku;

1.4 Intenzita svétla;

1.5 Typ LED diody(y);

1.6 Teplota barvy svétla;

1.7 Uhel paprsku;

1.8 Typ baterie;

1.9 Vstupni parametry;

1.10 Vystupni parametry

1.11 Pribliznd doba nabijent;

1.12 Stupefi ochrany proti prachu a vlhkosti;
1.13 Odolnost proti padu;

1.14 Rozméry produktu;

1.15 Hmotnost produktu (véetné baterii).

* Pred dl nabijte baterie.
Ulozené lithium-iontové baterie dobijejte kazdé ctyri
mésice a neskladujte je v GpIné vybitém stavu.

* Udriujte Celovku Cistou a suchou. Po pouZiti ve
vihkém nebo blativém prostredi ji otfete mékkym,
suchym hadrikem.

« Nevystavujte ji extrémnim teplotdm, které by mohly
poskodit baterii a vnitfni soucasti.

+ Celovku skladujte na chladném a suchém misté
mimo dosah pfimého slune¢niho zéreni.

+ NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky ani
rozpoustédla, protoze by mohly poskodit povrch,
tésnéni nebo cocku.

« LED svételny zdroj neni vyménitelny. Po skonceni své
Zivotnosti je nutné vyménit celou ¢elovku.

9. VAROVANI

« Vysoce intenzivni svétlo mize zplsobit poskozeni
oti, Nesvitte pfimo do oci.

+ Celovka se muze pfi delsim pouZivani zahfat.
Zachdzejte s ni opatrné.

« Nepoutivejte v blizkosti hoflavych Iatek nebo plynd.
« PouZivejte pouze urcené baterie.

« Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

« Baterie nevhazujte do ohné, nezkratujte je ani se je
nepokousejte otevfit.

« Uchovavejte celovku a baterie mimo dosah déti.

* NepouZivejte celovku, pokud je poskozend nebo
nefunkeni.

* Pravidelné ¢istéte kontakty uvnité prostoru pro
baterie a kontakty baterie, abyste udrzeli optimalni
vykon a predesli poruchdm.

* Neponorujte ¢elovku do vody. Je chranéna pouze
proti desti a stiikajici vodé.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v
dusledku nedodrZeni téchto pokyni. Vyrobce si
vyhrazuje prévo aktualizovat tuto pfirucku. Nejnovéjsi
verzi si miZete stdhnout z webovych stranek
naskenovanim QR kodu.

10. ZARUKA

Zarutni doba je 3 roky na ¢elovku a 1 rok na baterie.
Ostatni komponenty nejsou kryty zarukou. V rdmci
zéru¢ni doby Ize vadné vyrobky vyménit nebo vratit
po predlozeni platného dokladu o koupi. Tato zdruka
se nevztahuje na piipady nesprdvného pouZiti,

neopravnéné demontaze, zavazného mechanického
poskozeni nebo vy3si moci.

SK - SLOVENCINA

Multifunkéné nabijatelné LED ¢elovka so senzorom.
Dakuleme Ze ste si vybrali produkt Videx! Pred
pouzitim si pozorne pretitajte tito pouz

Zaobchadzajte opatrne.

* NepouZivajte v blizkosti horfavych latok alebo
plynov.

« PouZivajte iba urcené batérie.

«+ Batérie zlikvidujte v sidlade s miestnymi
predpismi.

* Batérie do ohnia, ich ani

prirucku a uschovajte si ju pre budtce pouZitie.

1. SPECIFIKACIE:

1.1 Svetelny tok;

1.2 Doba prevadzky;

1.3 Dosah lica;

1.4 Intenzita svetla;

1.5 Typ LED diddy(-i);

1.6 Teplota farby svetla;

1.7 Uhol lica;

1.8 Typ batérie;

1.9 Vstupné parametre;

1.10 Vystupné parametre

1.11 Priblizny cas nabijania;

1.12 Stuperi ochrany proti prachu a vihkosti;

1.13 Stupefi odolnosti voci padu;

1.14 Rozmery produktu;

1.15 Hmotnost produktu (vratane batérif).

1.16 Materialy produktu: Polyamid, polykarbonét.

* Vykon sa meria pocas celkovej doby prevddzky vrdtane
obdobi zniZeného vykonu sposobeného zabudovanou
ochranou proti prehriatiu.

Pozndmka: Vyssie uvedené Specifikdcie st zaloZené na
laboratdrnych testoch s pouZitim dodanych batérii Videx
Li-Ion 18650 2200 mAh pri teplote 21 + 3 °C a vihkosti
50-80 %. Skutocny vykon sa méze Iisit v zdvislosti od
podmienok prostredia a kapacity pouZitych batérii.

2. PREHLAD PRODUKTU
Celova lampa:

2.1 Ototny prepinac

2.2 Botné tlacidlo
2.3Tlacidlo senzora
2.4TImivka senzora

Puzdro na batériu:

2.5 Indikator Grovne nabitia batérie a zadné smerové
svetlo

2.6 Zadné dotykové tlacidlo
2.7 Vstupny port USB-C

2.8 Vystupny port USB-A

3. POKYNY NA PREVADZKU

ZAPNUTIE / NASTAVENIE JASU

Otocenim oto¢ného prepinaca o jeden krok dopredu
zapnete Celovku na nizky jas. Pokracujte v otacani
prepinaca a prepinajte medzi rezimami: Nizky =
Stredny —> Vysoky = Turbo (Ked je zvolené cervené
alebo zelené svetlo, poloha Turbo aktivuje rezim
blikania.)

VYPNUTIE

Otocte otocny prepinac Uplne dozadu, aby ste vypli
Celovku. Pozndmka: Otocenim prepinaca (Uplne
dopredu sa svetlo tiez vypne. Otocenim o jeden krok
dozadu z tejto polohy sa svetlo priamo zapne v rezime
Turbo alebo Blikanie.

VYBER FARBY SVETLA

Ked je svetlo zapnuté, stlacte a podrzte bo¢né tlatidlo
priblizne 0,5 sekundy, aby ste prepli na dalSiu farbu
svetla. Kazdé stlacenie a podrzanie prepina rezim
v nasledujicom poradi: Bodové = Rozsvietené =
Cervend —> Zelend. Opakujte podla potreby, aby ste
vybralj pozadovand farbu svetla.

ZADNE SIGNALIZACNE SVETLO

Batériovy modul je vybaveny zadnym signalizacnym
svetlom. Na jeho zapnutie pri zapnutej celovke stlacte
a podrite zadné dotykové tlacidlo po dobu 3 sekind.

sa ich nepokusajte otvorit. 0
« Celovku a batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
 Nepouzivajte Celovku, ak je poskodena alebo
nefunkénd.

« Pravidelne Cistite kontakty vo vndtri priestoru
pre batérie a kontakty batérie, aby ste udrzali
optimélny vykon a predisli porucham.

« Celovku nepondrajte do vody. Je chranend iba
pred dazdom a striekajticou vodou.

Vyrobca nezodpovedd za 3Skody spdsobené
nedodranim  tychto  pokynov. ~ Vyrobca si
vyhradzuje prévo aktualizovat tito prirucku.
Najnovdiu verziu si moZete stiahnut z webovej
stranky naskenovanim QR kédu.

10. ZARUKA

Zérutnd doba je 3 roky na celovku a 1 rok na
batérie. Ostatné komponenty nie st kryté zarukou.
V rdmci zérucnej doby je mozné chybné vyrobky
vymenit alebo vrétit po predloZeni platného
dokladu o kipe. Tato zdruka sa nevztahuje na
pripady nesprévneho pouZitia, neopravnenej

ého mechanického posk

alebo vy3sej moci.

HU - MAGYAR
Tobbfunkcios,
érzékeldvel.
Koszonjiik, hogy a Videx termékét vdlasztotta!
Kérjiik, hasznélat elott figyelmesen olvassa el ezt
a felhaszndl6i kézikonyvet, és drizze meg késdbbi
felhasznélds céljabél.

1. MUSZAKI ADATOK:

1.1 Fénydram;

1.2 Uzemido;

1.3 Sugartavolsdg;

1.4 Fényintenzitas;

1.5 LED(ek) tipusa;

1.6 Fény szinhdmérséklete;

1.7 Sugdrszog;

1.8 Akkumuldtor tipusa;

1.9 Bemeneti paraméterek;

1.10 Kimeneti paraméterek

1.11 Hozzdvetoleges toltési idd;

1.12 Por- és nedvesség elleni védelem;

1.13 Leesésallésdg;

1.14 Termék méretei;

1.15 Termék stilya (akkumulatorokkal egyiitt).

1.16 Termék anyagai: Poliamid, polikarbonat.

* Ateljesitményt a teljes iizemidd alatt mérik, beleértve
a beépitett tilmelegedés elleni védelem miatti
csokkent teljesitmény iddszakait is.

Megjeqgyzés: A fenti specifikdciok laboratdriumi
teszteken alapulnak, melyeket a mellékelt Videx Li-Ton
18650 2200 mAh akkumuldtorokkal végeztek 21 + 3
°C-on és 50-80%-os pdratartalom mellett. A tényleges
teljesitmény a kdrnyezeti feltételektdl és a haszndit
akkumuldtorok kapacitdsatdl fiiggen vdltozhat.

Ujratolthetd  LED-es fejlampa

2. TERMEKATTEKINTES
Fénysz6ré:

2.1 Forgokapcsold

2.2 Qldalsé gomb

2.3 Erzékeld gomb

2.4 Erzékeld induktor

Zadné tervené svetlo zactne blikat. Opak akcie
hovypnete.

REZIM SNIMACA GEST

Ked'je svetlo zapnuté, jednym kliknutim na tlacidlo
snimaca aktivujte reZim snimaca gest. Indikator
snimaca sa rozsvieti. Ked' je rezim snimaca aktivny,
mavnite rukou 5 - 10 cm nad Celovkou, aby ste
svetlo vypli alebo zapli v predtym zvolenom rezime.
Ak chcete deaktivovat' rezim senzora, znova kliknite
na tlatidlo senzora alebo otocte otocny prepinac do
polohy VYPNUTE.

FUNKCIA PAMATE

Celova svietidlo si pamata poslednd zvolend farbu
svetla a po zapnuti ju automaticky obnovi.

4. NABTJANIE

4.1 Nabijanie ¢elovky

Vypnite celovku a odkryte ochranny silikonovy kryt.
Pripojte koniec nabijacieho kabla USB-A k nabijacke
v stene a druhy koniec k vstupnému portu USB-C
celovky. Pocas nabijania blikaji segmenty indikatora,
aby sa zobrazila aktudlna troven nabitia batérie. Po
tplnom nabiti v3etky segmenty svietia nepretrzite.
4.2 Nabfjanie externych zariadeni

Pripojte koniec nabijacieho  kébla USB-A  k
vystupnému portu Celovky a druhy koniec k
zariadeniu, ktoré sa ma nabijat. Nabijanie sa spusti
automaticky. Po dokonceni nabijania odpojte kabel
a bezpecne zatvorte ochranné silikénové kryty, aby
ste zabranili vniknutiu vody a prachu do zariadenia.

5. INDIKACIA UROVNE NATIATIA BATERIE

Ked' je svetlo vypnuté, jednym stlacenim botného
tlatidla sa aktivuje LED indikator, ktory zobrazuje
zostdvajlcu Groven nabitia batérie. Indikdcia zostane
viditelnd 3 sekundy a potom sa automaticky vypne.
Pri kazdom zapnuti svetla sa indikator trovne
nabitia batérie automaticky zobrazi na 3 sekundy.
Kazdy segment LED di6dy predstavuje priblizne 20
% kapacity batérie. Ked sa rozsvieti vsetkych pat
segmentov, batéria je Gplne nabitd.

6. VWMENA BATERIE

POZOR: Pouzivajte iba batérie uvedené v technickych
Specifikdcidch.

6.1. Zdvihnite zamok a otvorte priehradku na batérie.
6.2. Vloite kompatibilné batérie a dodrite polaritu
uvedent vo vnditri priehradky na batérie.

6.3. Bezpecne zatvorte veko, kym nezacvakne.

7. OBSAH BALENIA

7.1 Celova lampa

7.2 Popruh na hlavu

7.3 2 ks nabijatelnych litium-idnovych batérii (Videx
18650, kazda s kapacitou 2200 mAh)

7.4 Nabijaci kabel

7.5 Zérucny list

8. UDRZBA

« Nerozoberajte utesnené Casti Celovky, pretoze by
to mohlo ovplyvnit jej vykon a zrusit platnost zéruky.
+ Pred dlhodobym skladovanim nabite batérie.
Uskladnené litium-iénové batérie nabijajte kazdé Styri
mesiace a neskladujte ich v Gplne vybitom stave.

« Celovku udrZiavajte Cistd a sucht. Po poufiti vo
vihkom alebo blatistom prostredi ju utrite mékkou,
suchou handrickou.

« Nevystavujte ju extrémnym teplotdm, ktoré mozu
poskodit batériu a vnitorné komponenty.

« Celovku skladujte na chladnom a suchom mieste
mimo dosahu priameho sinecného Ziarenia.

* Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani
rozpUstadla, pretoze mozu poskodit povrch, tesnenia
alebo So3ovku.

« LED svetelny zdroj nie je vymenitelny. Po skonceni
svojej Zivotnosti je potrebné vymenit cel( celovku.

9. UPOZORNENIA
« Vysokointenzivne svetlo moze sposobit |

arto:
2.5 Akkumulator toltottségi szintjének jelzbje és
hats6 jelzofény
2.6 Hatso érintégomb
2.7 USB-C bemeneti port
2.8 USB-A kimeneti port

3. KEZELESIUTASITASOK

BEKAPCSOLAS / FENYERO BEALLITASA

Forditsa el a forgokapcsolot egy |épéssel
elére a fényszéré alacsony fényerdvel torténd
bekapcsoldsahoz. A kapcsolé  folyamatos
forgatésaval valthat a médok kozott: Alacsony =
Kozepes > Magas = Turho (Piros vagy zold fény
kivélasztdsakor a Turbd allas aktivalja a villogo
médot.)

KIKAPCSOLAS

A fénysz6r6 kikapcsoldsdhoz forgassa el teljesen
hétra a forgokapcsolot.

Megjegyzés: A kapcsold teljes elére forgatdsa is
kikapcsolja a fényszorét. Ebbdl a helyzetbdl egy
Iépéssel hétrafelé forgatva a fényszéré kozvetlenil
Turbé vagy Villogé modban kapcsol be.

FENYSZIN KIVALASZTASA

Bekapcsolt fényszéré mellett tartsa lenyomva
az oldalsé gombot kériilbell 0,5 méasodpercig
a kovetkezo fényszinre valé véltdshoz. Minden
egyes lenyomva tartds a kovetkezo sorrendben
valt a médok kozétt: Pontszer(i = Vildgos —> Piros
> 706ld. Ismételje meg sziikség szerint a kivant
fényszin kivdlasztdsahoz.

HATSO JELZOFENY

Az akkumuldtorhdz hétsé jelzéfénnyel van elldtva.
Bekapcsolasahoz, amikor a fejlampa be van
kapcsolva, nyomja meg és tartsa lenyomva a hatsé
érintégombot 3 masodpercig. A hatsé piros fény
villogni kezd. Az ismételt miivelet kikapcsolja a
jelzbtényt.
CSOKKENTESERZEKELO MOD

Bekapcsolt fényszoré mellett kattintson egyszer
az érzékeld gombra a gesztusérzékeld mod
aktivaldsahoz. Az érzékeld jelz6fénye vildgitani fog.
Amikor az érzékeld méd aktiv, lengesse a kezét
5-10 cm-rel a fényszor felett a fényszoré ki- vagy
bekapcsoldséhoz az eldzéleg kivalasztott médban.
Az érzékel6 méd kikapcsoldsahoz kattintson ismét
egyszer az érzékeld gombra, vagy forditsa a
forgokapcsoldt KI alldsba.

MEMORIA FUNKCIO

A fejlampa megjegyzi az utoljdra kivélasztott
fényszint, és bekapcsoldskor  automatikusan
visszaallitja azt.

4.TOLTES

4.1 Afejlémpa toltése

Kapcsolja ki a fejlampét, és vegye le a védo szilikon
sapkat. Csatlakoztassa a toltokdbel USB-A végét
egy fali tolt6hoz, a masik végét pedig a fejlampa
USB-C  bemeneti portjdhoz. Toltés kozben a
jelz6szegmensek villognak, jelezve az aktudlis
akkumulatorszintet. Teljes feltoltés utdn minden
szegmens folyamatosan vilagit.

4.2 Kiils6 eszkozok toltése

Csatlakoztassa a toltokabel USB-A végét a fejlampa
kimenetéhez, a masik végét pedig a toltendd
eszkozhoz. A toltés automatikusan elindul. A toltés
befejezése utan hiizza ki a kabelt, és gondosan zérja
le a véda szilikon sapkakat, hogy megakadalyozza a
viz és a por bejutdsat az eszkozbe.

5. AKKUMULATOR SZINTJENEK JELZESE

Amikor a lampa ki van kapcsolva, az oldalsé gomb

egyetlen megnyomasaval aktivalédik a LED-jelzd,

amely mutatja az akkumuldtor fennmaradd

toltottségi szintjét. A jelzés 3 masodpercig lathatd

marad, majd automatikusan kikapcsol.

A ldmpa minden egyes bekapcsoldsakor az

akkumuldtor toltottsegl szmtjenek jelz6je
3 lenik. Minden

ocj. Nesvietite priamo do oci.
« Celovka sa moze pri dlhodobom pouZivani zahriat.

LED-szegmens  az akkumulator kapacitdsénak
koriilbeltil 20%-at jelenti. Amikor mind az 6t



szegmens vildgit, az akkumulétor teljesen fel van
toltve.

6. ELEMCSERE

segmentele rdman aprinse constant.
4.2 Incdrcarea dispozitivelor externe
Conectati capdtul USB-A al cablului de incdrcare la
portul de iesire al lanternei frontale si celdlalt capt

FIGYELEM: Csak a miiszaki adatokt i

la disp! | care urmeaza s fie incarcat. Incdrcarea

akkumulétorokat hasznalja.

6.1. Emelie fel a zarat, és nyissa ki az
akkumuldtorrekeszt.

6.2. Helyezzen be kompatibilis akkumuldtorokat,
gyelve  az  akkumuldtorrekesz ~ belsejében
feltiintetett polaritdsra.

6.3. Zirja le biztonsagosan a fedelet, amig
kattandst nem hall.

7.DOBOZ TARTALMA

7.1 Fejlémpa

7.2 Fejpant

7.3 2 db Li-ion Ujratolthetd akkumulator (Videx
18650, 2200 mAh/db)

7.4 Toltokabel

7.5 Garanciajegy

8. KARBANTARTAS

« Ne szerelje szét a fejlampa lezart részeit, mert
ez ronthatja a teljesitményt és érvénytelenitheti a
garanciat.

+ Hosszii tavi tdrolds el6tt toltse fel az
akkumuldtorokat. A tarolt litium-ion
akkumulatorokat négyhavonta téltse fel, és keriilje
ateljesen lemeriilt dllapotban torténd tarolasukat.
« Tartsa tisztan és szarazon a fényszérét. Nedves
vagy saros koriilmények kozott torténd hasznalat
utdn torélje &t puha, széraz ruhdval.

* Kerillie a szélséséges homérsékleteket,
amelyek karosithatjék az akkumulatort és a belsd
alkatrészeket.

* A fényszorét hiivos, széraz, kozvetlen napfénytdl
védett helyen tarolja.

« Ne haszndljon stroldszereket vagy oldészereket,
mert ezek karosithatjak a feliletet, a tomitésel
vagy a lencsét.

+ A LED-es fényforrds nem cserélhetd. Amikor
eléri élettartama végét, a teljes fényszérot ki kell
cserélni.

9. FIGYELMEZTETESEK

* A nagy intenzitdst fény szemkérosodast okozhat.
Ne vilagitson kozvetleniil a szembe.

* A fejlimpa hosszabb hasznélat
felforrésodhat. Ovatosan kezelje.

* Ne haszndlja gytlékony anyagok vagy gédzok
kézelében.

« Csak a megadott elemeket hasznalja.

« Az elemeket a helyi el6irdsoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

* Ne dobja tiizbe az elemeket, ne zérja rovidre ket,
és ne probalja meg felnyitni azokat.

« Tartsa a fejldmpat és az elemeket gyermekektd!
elzdrva.

« Ne haszndlja a fejldmpat, ha sériilt vagy hibadsan
mikodik.

« Az optimélis teljesitmény fenntartdsa és
a meghibdsodésok megel6zése  érdekében
rendszeresen tisztitsa meg az elemtartd rekeszben
16v6 érintkezGket és az elemérintkezGket.

* Ne meritse a fejlampét vizbe. Kizardlag eso és
frocesend viz ellen védett.

soran

A gyarté nem véllal felelésséget a jelen utasitésok
be nem tartasab6l eredd karokért. A gyrtd
fenntartja a jogot a kézikonyv frissitésére. A
legtijabb verzio letélthetd a weboldalrol a QR-kod
beolvasasaval.

10. GARANCIA

A jotallasi idoszak 3 év a fejldmpdra és 1 év az
elemekre. A tobbi alkatrészre a jotallds nem
vonatkozik. A jotéllasi iddszakon beliil a hibds
termékek érvényes vdsérldst igazol6 bizonylat
bemutatasaval cserélhet6k vagy visszakiildhetok.
Ez a j6tallds nem érvényes helytelen hasznlat,
jogosulatlan  szétszerelés, jelentds mechanikai
sériilés vagy vis maior esetén.

RO - ROMANA

Lanternd  frontald  LED
reincarcabila cu senzor.

V& multumim cd ati ales un produs Videx! Vi
rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare
Tnainte de utilizare si sa il pastrati pentru referinte
ulterioare.

multifunctionald

1. SPECIFICATIL:

1.1 Flux luminos;

1.2 Duratd de functionare;

1.3 Distanta fasciculului;

1.4 Intensitatea luminii;

1.5 Tipul de LED(uri);

1.6 Temperatura culorii luminii;

1.7 Unghiul fasciculului;

1.8 Tipul bateriei;

1.9 Parametrii de intrare;

1.10 Parametrii de iesire

1.11 Timp aproximativ de incarcare;

1.12 Grad de protectie impotriva prafului si
umiditatii;

1.13 Grad de rezistenta la caderi;

1.14 Dimensiunile produsului;

1.15 Greutatea produsului (inclusiv bateriile).

1.16  Materiale ale produsului: Poliamida,
policarbonat.

* Puterea este mdsuratd pe durata totald de
functionare, inclusiv perioadele de putere redusd
cauzate de protectia incorporatd la supraincdlzire.
Notd: Specificatiile de mai sus se bazeazd pe teste
de laborator efectuate cu baterii Videx Li-Ion 18650
2200 mAh furnizate, la 21 + 3 °C si umiditate 50-80%.
Performanta reald poate varia in functie de conditiile
de mediu si de capacitatea bateriilor utilizate.

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
Lanternd frontala:

2.1 Comutator rotativ

2.2 Buton lateral

2.3 Buton senzor

2.4 Inductor senzor

Carcasd baterie:

2.5 Indicator nivel baterie si semnal luminos spate
2.6 Buton tactil spate

2.7 Port de intrare USB-C

2.8 Port de iesire USB-A

3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
PORNIRE / REGLAREA LUMINARII
Rotiti comutatorul rotativ cu un pas inainte pentru

incepe automat. Dupd finalizarea incarcarii,
deconectati cablul si inchideti bine capacele de
protectie din silicon pentru a preveni patrunderea
apei si a prafului in dispozitiv.

5. INDICAREA NIVELULUI BATERIEI

Cand lumina este stinsd, o singurd apdsare a
butonului lateral activeaza indicatorul LED pentru
a afisa nivelul rdmas al bateriei. Indicatia ramane
vizibild timp de 3 secunde, apoi se stinge automat.
De fiecare data cand lumina este aprinsa, indicatorul
nivelului bateriei este afisat automat timp de 3
secunde. Fiecare segment LED reprezintd aproximativ
20% din capacitatea bateriei. Cand toate cele
cinci segmente sunt aprinse, bateria este complet
fncarcata.

6. INLOCUIREA BATERIEI

ATENTIE: Folositi numai bateriile specificate in
specificatiile tehnice.

6.1. Ridicati incuietoarea si deschideti compartimentul
bateriei.

6.2. Introduceti baterii compatibile, respectand
polaritatea indicatd in interiorul compartimentului
bateriei.

6.3. Inchideti capacul in sigurantd pana cand se aude
un clic.

7. CONTINUTUL CUTIET

7.1 Lanternd frontala

7.2 Curea pentru cap

7.3 2 baterii reincdrcabile Li-ion (Videx 18650, 2200
mAh fiecare)

7.4 Cablu de incarcare

7.5 Card de garantie

8. INTRETINERE

* Nu dezasamblati piesele sigilate ale lanternei
frontale, deoarece acest lucru poate compromite
performanta si anula garantia.

« Incdrcati bateriile fnainte de depozitarea pe
termen lung. Reincdrcati bateriile Li-ion depozitate
la fiecare patru luni si evitati depozitarea lor complet
descarcate.

« Pastrati lanterna frontala curatd si uscatd. Dupd
utilizare in conditii de umiditate sau noroi, stergeti-o
cu o carpa moale si uscata.

« Evitati expunerea la temperaturi extreme, care pot
deteriora bateria si componentele interne.

« Depozitati lanterna frontala ntr-un loc racoros si
uscat, ferit de lumina directd a soarelui.

* Nu utilizati produse de curdtare abrazive sau
solventi, deoarece acestea pot deteriora suprafata,
garniturile sau lentila.

* Sursa de lumind LED nu este inlocuibild. Cand
ajunge la sfarsitul duratei de viatd, intregul far trebuie
Tnlocuit.

9. AVERTIZARI

« Lumina de intensitate mare poate provoca leziuni
oculare. Nu luminati direct in ochi.

« Lampa frontala se poate incalzi in timpul utilizarii
prelungite. Manipulati cu grija.

* Nu utilizati in apropierea substantelor sau gazelor
inflamabile.

« Utilizati numai bateriile specificate.

« Aruncati bateriile in conformitate cu reglementarile
locale.

« Nu aruncati bateriile in foc, nu le scurtcircuitati si nu
ncercati sa le deschideti.

« Nu ldsati lanterna frontala si bateriile la indeméana
copiilor.

« Nu utilizati lanterna frontald daca este deteriorata
sau functioneaza defectuos.

+ Curdtati periodic contactele din interiorul
compartimentului bateriei si contactele bateriei
pentru a mentine performante optime si a preveni
defectiunile.

* Nu scufundati lanterna frontald in apd. Este
protejata doar impotriva ploii i a stropilor.
Producatorul nu este responsabil pentru daunele
rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.
Producatorul isi rezerva dreptul de a actualiza acest
manual. Cea mai recenta versiune poate fi descarcata
de pe site-ul web scandnd codul QR.

10. GARANTIE
Perioada de garantie este de 3 ani pentru lanterna
frontald si de 1 an pentru baterii. Alte comy

MaxHeTe C pbka Ha 5-10 CM Haj YenHuka, 3a aa 13-
KIlouute nam C B[ puTenHo
w36paxus pexum. 3a Aa AeakTuBMpaTe pexuMa Ha
CeH30pa, LPaKHeTe OTHOBO €/IHOKPATHO BbPXY ByToHa
Ha ceH30pa WK 3aBbpTeTe BbPTALLWA Ce NPEBKNI0YBa-
Ten B nonoxenve U3KN.

DYHKLIWA 3A NAMET

YeNHUKLT 3aN0MHA NOCNeAHUS U36paH UBAT Ha CBeT-
NIMHATa ¥ TO Bb3CTAaHOBSIBA aBTOMATUYHO, KOrato ce
BKIIIOYM.

4. 3APEX/IAHE

4.1 3apexzaHe Ha YenHuka
U3Kni04eTe YenHuka v OTKpUiATe 3alluTHaTa CUNMKO-
HOBa kanauka. CBbpxete USB-A Kpas Ha

ENIAOTH XPOMATOZ ®QTOX

Me 10 $w¢ avappévo, TATAOTE TAPATETANEVA TO
T\EUPLKO KoupT yia Tiepirou 0,5 SeutepONerTa yia va
petapeite oto emdpievo xpwpa pwtog. Kabe matnua
Kat kpdtnpa TpowBel tn Aettoupyia pe Ty akéhoubn
oelpa: Inpeio = Mnppdpa => Kékkwo —> Mpaswvo.
Emavahapete 600 ypewdletal yia va emAéEete To
€MBUUNTO YpWHA GWTEC.

NIzQ ®Q3 THMANZHI

H 8rkn ¢ pmatapiag Stabétel miow dwg oripavong.
lNa evepyomoinon, 6tav o ¢akdq kedpang eivat
EVEPYOTIOINHEVOG, TIATAGTE Kal KPATAOTE TATHUEVO
10 Tiow TAfktpo adrg yia 3 Sevtepdhemta. To
miow KOKKwo Gw¢ Ba apyioel va avaBooPrvel

A

Kkaben KbM 3aps/iHO YCTPOICTBO, @ APYrUs Kpait KbM
USB-C BxoaHNs NOPT Ha YenHuka. Mo Bpeme Ha 3apex-
[laHe VHNKATOPHUTE CErMERTI MUraT, 3a 1 NoKaxar
TeKyLLOTO HUBO Ha baTepusTa. Cnep MbAHO 3apexaa-
He BCUYKY CErMeHTY 0CTaBaT NOCTOAHHO OCBETEHN.
4.2 3apexaaHe Ha BbHILHM YCTPOWCTBA

Cebpxete USB-A kpast Ha 3apsiaHus kaben Kbm u3-
XO[HWS NOPT Ha YeNHWUKa, @ APYrus Kpan KbM yCTpou-
CTBOTO, KOETO Lue Ce 3apexa. 3apexAaHeTo 3anoysa

0. Cnep Kkato 3ap pi ,
n3Kkniovete kabena v 3aTBopete MALTHO 3alMTHUTE
c Kanauku, 3a Aa np paTuTe HaBM3a-

HeTO Ha BOJA 1 NPax B YCTPOVCTBOTO.

5. UHAVKALIS HA HUBOTO HA BATEPUATA
Korato i e , Ha-
TUCKaHe Ha CTPaHNyHKs ByToH akTuBupa LED nHavka-
TOpa, 3 /12 NOKaXe 0CTaBaLLOTO HUBO Ha baTepusTa.
VHaMKaumsTa ocTaBa BUAMMA 3a 3 CeKyHauM v cnief
TOBA C€ WU3KNI0YBa aBTOMATUYHO.
Bcekn b1, KOrato CBETAMHaTa Ce BKIIOYM, MHAMKA-
TOPBT 33 HUBOTO Ha 6a1epmma Ce NoKa3Ba aBToMaTny-
HO 3a 3 cekyHaun. Bceku LED cermeHT npeactasnsisa
p % ot Ha p
Korato v netre cermenTa cBeTsT, Gatepusita e Hanbi-
HO 3apefieHa.

6. CMAHA HA BATEPUATA

BHVIMAHVE: W3non3Baiite camo 6atepuure, nocove-
HI B TEXHIYeCKUTe CreunduKaLmm.

6.1. MosaurHete Knloyankara v 0TBOpeTe OTAeNeHHe-
0 32 GaTepum.

6.2. MocTaseTe CbBMeCTUMM baTepuy, KaTo cnaspate
NONAPHOCTTA, MOCOYEHa BBTPe B OTAENEHUETO 3a
6Garepuu.

6.3. 3aTBOpETE Kanaka NbTHO, J0KATO LpakHe.

7. CoAbPXAHWE HA KYTUATA

7.1 Yennuk

7.2 Kanwka 3a rnasa

7.3 2 6p. NUTMEBO-OHHI akymynatopHu Gatepun
(Videx 18650, 2200 mAh Bcsika)

7.4 Kaben 3a 3apexpaaxe

7.5 TapaHunoHHa kapTa

8. TOAZIPHXKA

* He pa3rnobsBaiiTe 3aneyataHuTe YacTi Ha YeHIKA,
Tbi KaTo TOBa MOXe Aa KOMNPOMETMpa Npou3Boau-
TeHOCTTa 1 /1a aHynMpa rapaHunsTa.

* 3apenere GarepunTe Mpeau ALATOCPOYHO CbXPa-
HeHue. 3apexpaaiiTe CbXpaHeHWTe NUTMeBO-HOHHM
Gatepun Ha Bceku YeTMpu Meceua W u3bsraaiite
CbXPAHEHMUETO UM B HAMB/HO Pa3Pe/ieHO CbCTOSHMUE.
« Mopabpxaitte yenHuka Yuct u cyx. Cnep ynotpeba
B MOKPU WW KanHy ycnows, n3Bbpluere ro ¢ Meka,
cyxa Kbpna.

* 136srsaiite 3naraHe Ha eKCTPEMHU Temnepatypu,
KOWTO MoraT Aia noBpeasT 6atepusita i BbTpeLIHUTe
KOMMOHEHTY.

+ CbXpaHsiBailTe YeNHMKA Ha XNagHO M CyXo MACTO,
[laney oT Npska CTbHYeBa CBETNHA.

* He u3non3saiite abpasvBHM NOYNCTBALLYM Npenapa-
TV W PA3TBOPUTENM, Thil KATO Te MOraT 1 NoBPeasT
NOBbPXHOCTTA, yNNbTHEHUATA UNK newiara.

* LED U3TOYHMKBT Ha CBETNMHa He e CMeHseM. KoraTo
AOCTUTHE Kpasi Ha eKCNI0aTaLMOHHMS CU XKMBOT, Lienn-
AT YenHyK TpsbBa Aa Gbae cMeHeH.

9. NPEAYNPEXAEHNA

* BUCOKOMHTEH3NBHATa CBETNNHA MOXE A3 NpUYUHU
YBpeXaaHe Ha ouuTe. He caeteTe ANPEKTHO B oumTe.

* YenHUKLT MOXE Aa Ce Harpee npyu NPOAbMKMTENHA
ynotpe6a. PaboTeTe BHUMATENHO.

+ He u3non3gaiite B 671130CT 40 3ananumm BewecTsa
WM rasose.

* 13non3BaitTe camo nocoyerute batepuu.

* V3xBbpnsiiTe GaTepuuTe B CbOTBETCTBYE C MECTHNTE
pasnopesbu.

nu sunt acoperite. In perioada de garantie, produsele
defecte pot fi schimbate sau returnate la prezentarea
unei dovezi valabile de achizitie. Aceastd garantie nu

* He XBbf PUUTE B OTbH, HE T KbCO Cbefut-
HEHMe 1 He ce onuTBaiiTe Aa rv oTapsre.
* [Ipb)KTe YeNHuKa v 6atepumte Aaney ot Aea.

* He m3non3gaiite YenHuka, ako e noBpeeH wam

se aplica in cazurile de utilizare necores e,
dezasamblare neautorizatd, deteriorare mecanica
semnificativd sau fortd majora.

BG - BbJITAPCKM

MHorodyHKuUvoHaneH akymynatopeH LED YenHuk cbc
CeH3op.

bnarogapum Bu, uye u36paxte npoaykt Ha Videx!
Mons, npoyeTete BHMMaTeNHO TOBA PbKOBOACTBO 3a
notpe6utens npeay ynotpeba 1 ro 3anasete 3a Gbae-
LM CPaBKy.

1. CNELIMOUKALIAK:
1.1 CBETNMHEH NOTOK;
1.2 Bpeme Ha pabota;
1.3 Pa3cTosiHMe Ha Nbua;
1.4 VITeH3UTeT Ha CBeTINHaTa;
1.5 Tun ceetoanoa(n);
1.6 LiBetHa Temnepatypa Ha CBeTMHaTa;
1.7 brbn Ha nbya;
1.8 Tun 6atepus;
1.9 BxoaHu napametpu;
1.10 U3xopHw napameTpu

p Bpeme 3a
1.12 CTeneH Ha 3awwTa OT Npax v Bnara;
1.13 CTeneH Ha yCTOItYMBOCT Ha NafaHe;
1.14 Pa3mepw Ha npoayKTa;
1.15 Terno Ha NpoAyKTa (BKMloYUTeNHO GatepunTe).
1.16 Marepuanu Ha npogykTa: Monmamua, nonukap-
6GoHar.
* U3x00Hama MowHoCm Ce u3mMepea 3a 06ujomo epeme
Ha paboma, eK0YUMENHO NepUOdU HA HAMAneHa Mowj-
HOCM, NPUYUHEHa 0m 82pa0eHA 3aWUMa om npezpseare.
3abenexka: lopHume cneyudukayuu ca 6a3upaHu Ha
nabopamopHu mecmose ¢ docmaseru 6amepuu Videx Li-
Ton 18650 2200 mAh npu 21 + 3 °C u 50-80% enaxc+ocm.
Jleiic 'm Moxe 0a 8apu-
Pa 8 308UCUMOCT OM YCAI08USMA HA cpeda u

. I'Iep'mulmquo NoYUCTBANTE KOHTAKTUTE B OTAENe-
HUeTO 3a baTepuy 1 KOHTaKTUTe Ha GaTepuuTe, 3a Aa
noaAbpxXare ONTUManHa NPOM3BOAUTENHOCT WU fAa
npefioTBpaTUTe HEeM3NPaBHOCTH.

+ He notansiite YenHuka BbB Boda. ToW € 3aluTeH
Camo OT 1L/ 1 NPbCK.

TMpon3BOANTENAT HEe HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLeTH,
NPUYUHEHN OT HecnasBaHe Ha Tesn WHCTPYKLMW.
TPOM3BOATENAT CV 3aMa38a NPaBoTo Aa aKTyanusupa
TOBa PbKOBO/ACTBO. Haii-HoBaTa Bepcusi MOXe Aa bbae
u3TerneHa ot ye6caiita upe3 ckaHupaHe Ha QR kopa.

10. TAPAHLIAA

TapaHUMOHHNAT CPOK @ 3 FOANHM 3 YenHuka u 1 roan-
Ha 3a 6atepuuTe. [Ipyri KOMMOHEHTY! He ca NOKPUTU.
B pamKkwTe Ha rapaHLUMOHHMS CPoK AedeKTHUTe npo-
AYKTW morar fa 6bllaT 3aMeHeHU unu BbpHaTK npu
NpeACTaBsHe Ha BalAHO AOKA3aTeNCTBO 3 NOKYMKa.
Ta3u rapaHuns He BaXu B Cy4an Ha HenpaBunHa yno-

Bete yla anevepyononon.
AEITOYPITA AIZOHTHPA KINHMATOTPA®IAL
Me 10 pw¢ avappévo, kavie éva KAK OTO KOUT
TOU aLEBNTAPA yia va EVEpyoTIoLOETE T Aettoupyia
awbntipa kwhoewv. H €vdel§n tou awwbntipa Ba
avapet. ‘Otav 1) Aettoupyia atobntipa eivat evepyr,
KouVAoTE To ¥épt oag 5-10 cm mdvw amd tov
TIPOPOAEa Yl va OBACETE 1} va EVEPYOTIOLTETE TO
$wg otnv mponyolpevn emeypévn Aettoupyia. Na
Va ATEVEPYOTIOLNOETE T Aettoupyia atobntipa, kavte
Eava éva KAk oto kouprti Tou awgBntipa n yupiote
TOV TEPLOTPOPLKG Stakomtr otn Béon OFF.
AEITOYPITA MNHMHX
0 mpoBoréag Bupdtat to Teheutaio emkeypévo
XPWHA $wTéC Kat To emavadépel autopata otav
evepyorrounBel.

4. ®OPTIZH
4.1 ®option tou TpoPoléa
IBote tov TpoPohéa kai eokemdote  To

TIPOOTATEVTIKO KATAKL OIMKOVNG. ZUVEETE TO (kPO
USB-A tou kahwdiou poptiong o€ évav doptioth
Toi)ou kat To dAho dkpo ot Bopa ewwdsouv USB-C
Tou TipoPoAéa. Katd t Sidpkewa g poptiang, ta

2.5 Baterijos lygio indikatorius ir galinis postkio
Zibintas

2.6 Galinis jutiklinis mygtukas

2.7 USB-C jvesties prievadas

2.8 USB-A idvesties prievadas

3. NAUDQJIMO INSTRUKCIJOS

JJUNGIMAS / RYSKUMO REGULIAVIMAS

Pasukite sukamajj jungiklj vienu Zingsniu  priekj, kad
jjungtuméte priekinj Zibinta mazu rySkumuy. Toliau
sukite jungiklj, kad perjungtuméte rezimus: Zemas -
Vidutinis = Aukstas — Turbo (Kai pasirinkta raudona
arba Zalia 3viesa, Turbo padétis jjungia mirkséjimo
rezima.)

ISJUNGIMAS

Pasukite sukamajj jungiklj iki
iSjungtumete priekinj Zibinta.
Pastaba: Pasukus jungiklj iki galo j priekj, Sviesa taip
pat iSjungiama. Pasukus jj vienu Zingsniu atgal i$
Sios padéties, Sviesa tiesiogiai jjungiama Turbo arba
Mirkséjimo rezimu.

SVIESOS SPALVOS PASIRINKIMAS

Tjungus 3viesy, paspauskite ir palaikykite Soninj
mygtuka mazdaug 0,5 sekundés, kad perjungtuméte
i kita 3Sviesos spalva. Kiekvienas paspaudimas ir
palaikymas perjungia rezima tokia tvarka: Taskas —>
Plintantis > Raudona —> Zalia. Pakartokite, jei reikia,
kad pasirinktuméte norima Sviesos spalva.

GALINE SIGNALINE LEMPUTE

Akumuliatoriaus korpusas turi galine signaling
lempute. Norédami jg jjungti, kai galvos Zibintas
jjungtas, paspauskite ir palaikykite galinj jutiklinj
mygtuka 3 sekundes. Galiné raudona lemputé pradés
mirkséti. Pakartokite veiksma, kad isjungtuméte.
GESTY JUTIKLIO REZIMAS

fjungus Sviesa, vieng karty sp jutiklio

galo atgal, kad

2.6 Aizmuguréja skarienpoga
2.7 USB-C ieejas ports
2.8 USB-A izejas ports

3. LIETQSANAS INSTRUKCIJAS

IESLEGSANA / SPILGTUMA REGULESANA

Pagrieziet grozamo slédzi par vienu soli uz prieksu, lai

ieslégtu galveno lukturi ar zemu spilgtumu. Turpiniet

griezt sledzi, lai parslégtos starp rezimiem: Zems =

Vidéjs = Augsts = Turbo (Kad ir izvéléta sarkana

vai zala gaisma, Turbo pozicija aktivizé mirgosanas

rezimu,)

TZSLEGSANA

Pagrieziet grozamo slédzi pilnba atpakal, lai izslégtu

galveno lukturi.

Piezime. Pilnba pagriezot slédzi uz prieksu, gaisma

ari tiek izslégta. Pagriezot to vienu soli atpakal no

Sis pozicijas, gaisma tiek tiesi ieslégta Turbo vai

Mirgo$anas rezima. _

GAISMAS KRASAS IZVELE

Kad gaisma ir ieslégta, nospiediet un turiet sanu pogu

aptuveni 0,5 sekundes, lai parslégtos uz nakamo

gaismas krasu. Katrs nospieSanas un turésanas

intervals parslédz refimu 3ada seciba: Punktveida

—> Piepliduma —> Sarkana —> Zala. Atkartojiet, ja

nepieciesams, lai izvélétos vélamo gaismas krasu.

AIZMUGUREJA SIGNALLAMPA

Akumulatora korpuss ir aprikots ar aizmuguréjo

signallampu. Lai to ieslégtu, kad galvas lampa

ir ieslegta, nospiediet un turiet aizmugurejo

skarienpogu 3 sekundes. Aizmuguréja sarkana

gaisma saks mirgot, Atkartojiet darbibu, lai izslégtu.

ZESTU SENSORA REZIMS

Kad gaisma ir ieslégta, vienu reizi noklikskiniet uz

sensora pogas, lai aktivizétu Zestu sensora refimu.
ies sensora indik Kad sensora rezims ir

mygtuka, kad jjungtuméte gesty jutiklio rezima.
Uzsidegs jutiklio indikatorius. Kai jutiklio rezimas

THApata €vdel§ng avaBoopi yua va eud

TV Tpéxovsa otdbpn pmatapiag. MOA poptiotel
mipwg, O\a ta TApata Tmapapévouv otabepd
avappéva.

4.2 DOPTLON EEWTEPIKWY CUOKEUWY

Tuvdéate To dkpo USB-A Tou kahwdiou ¢dptiong
otn B0pa e§6Sou Tou TipoBokéa Kat To GAo Gkpo
0T1) OUOKEVI] TIOU TIpOKeLTaL va Gpoptiotel. H poption
Eekwa autopata. Adol ohokAnpwBel n doption,
amoouvdéote To KaAwSO kat Kheiote KoAd Ta
TIPOOTATEVTIKA KATIAKLA GLAMKGVNG YLa val amoTPEPETe
TV {0080 VEPOU Kat oKGVNG 0T GUOKELH).

5. ENAEI=H STAOMHZ MMATAPIAL

‘Otav n Avyvia eivat ofnotr, éva pévo matnua tou
TAEUPLKOU KoupTTLOD evepyorotel TV éveign LED yua
va epavioel Ty umtoAetmopevn otadpn pmatapiag. H
£vbelgn mapapevet opatr ya 3 Seutepoherta kat ot
OUVEYELa OBAVEL auTopaTa.

KaBe popd mou avdpet to g, N €vdel§n otabung
pratapiag epdaviletat avtopatayia 3 sevtepoderra.
KaBe tpnpa LED avumpoowelel mepimou to 20% tng
XWpNukotnTag g pmatapiag. ‘Otav kat ta TEVTE
THApata eivat avappéva, n pnatapia vat TApwg
doptiapévn.

6. ANTIKATAZITATH MIATAPIAL
MPOZOXH: Xpno AOTE pOvo TIC | pieg Tou
KkaBopiZovtal oTig TERVIKES poSLaypadeg.

6.1. INkwote T KAeWaptd kat avoifte T Ok Twv
pmatapwy.

6.2. TomtoBetrjoTe GUPBATEC pmatapieg, TpwvTag v
TIOMKGTNTA TIOU UTTOSEIKVUETAL péoa ot Bk Twv
UTTaTapLy.

6.3. K\eiote kad To KamtdkL péxpLva Kaver KAK.

7. NEPIEXOMENA KOYTIOY

7.1 NpoPoléag

7.2 Ipdvtag kedahig

7.3 2 enavapopti(opeveq pmatapieq W6viwy Abiov
(Videx 18650, 2200 mAh n kaBepia)

7.4 Kahwdto ¢péptiong

7.5 Kapra eyyonang

8. IYNTHPHIH

* Mnv pHONOVE(TE Ta oppaylopéva pépn

Tou TPoPoléa, KaBw¢ auTé PMOpEl va emnpedceL

apyntikd T anddoon Kat va akupwoEL TV eyyonon.

* DopTioTE TIG PIatapieg TP amd T pakpoypovia
fkevon.  Enavagoptiote T KEUpE

pmatapieq  W6vtwy  AiBiou kdaBe TéooEPLS  priveg

Kat anolyete v anobikevor toug ot TARPLG

anooptiopévn katdotaon.

+ Mwtnpeite tov TpoPohéa kaBapd Kat OTEWO.

Metd amé xprion o€ vypég 1} Aaomwdel ouvbike,

OKOUTI{OTE TOV i€ €vat pahakd, oTeyvd mavi.

* AmoQuyete Tnv €kBeon o€ akpaieg Beppokpaaieg, ot

oTioie pmopel va pokahéaouy {npid oTnv pratapia

KOl T0 E0WTEPIKG eEapTipata.

* AnoBnkelote tov mpoBoléa oe Spoaepd, §npd

UEPOC, HaKPLA aTt6 TO GPETO NAAKO GuG.

* Mnv xpnotporoteite Aewavtikd Kabaplotikd #

SLahUTEG, kaBWG pmopel va TipokaAéoou {npid atnv

EMPAVELD, TG OTEYAVOTIOLATELS 1} TOV GaKG.

* H myq ¢wtdq LED dev avukabiotarat. ‘Otav

¢rdoet oto Téhog TG SLdpketag {wig TG, TIPEMEL va

avtikataotabel ohokAnpog o ipoBohéag.

9. NMPOEIAOMOIHZELX

* To ¢wg vPnhig évtaong pmopel va TpokaréoeL
BAABN ota patia. Mnv piyvete aneubeiag ota pdua.
* 0 mpoPoAéa pmopei va {eotadel katd T Stdpkea
TIapATETapévnG XpronG. XeLpLOTELTE pe Tiposoyr.

* Mnv 10 XpnotpoTiote(te Kovtd o€ eUpAEKTEG OUTIES
1} aépla.

aktyvus, kite ranka 5-10 cm vir$ priekinio

Zibinto, kad iSjungtuméte arba jjungtuméte Sviesa

ankstiau pasirinktu rezimu. Norédami iSjungti jutiklio

refima, dar karta spustelékite jutiklio mygtuka

viena Karta arba pasukite sukamajj jungiklj j padétj
GTA".

ATMINTIES FUNKCIJA
Priekinis Zibintas jsimena paskutine pasirinktg Sviesos
spalvg ir automatiskai ja atkuria jjungus.

4. JKROVIMAS

4.1 Priekinio Zibinto jkrovimas

ISjunkite priekinj Zibinta ir nuimkite apsauginj
silikoninj dangtelj. Prijunkite jkrovimo laido USB-A
galg prie sieninio jkroviklio, o kita galg - prie priekinio
Zibinto USB-C jvesties prievado. Ikrovimo metu
indikatoriaus segmentai mirksi, rodydami dabartinj

aktivs, pamajiet ar roku 5-10 cm virs galvena luktura,
lai izslegtu vai ieslégtu gaismu ieprieks atlasitaja
reZima. Lai deaktivizétu sensora reZimu, vélreiz
noklikskiniet uz sensora pogas vai pagrieziet rotéjoso
slédzi pozicija IZSLEGTS.

ATMINAS FUNKCIJA

Lukturis atceras pédgjo izvéleto gaismas krasu un
automatiski atjauno to, kad tas tiek ieslégts.

4. UZLADE

4.1 Luktura uzlade

Izsledziet lukturi un nonemiet aizsargvacinu no
silikona. Pievienojiet uzlades kabela USB-A galu
sienas ladétajam un otru galu — luktura USB-C ieejas
portam. Uzlades laika indikatora segmenti mirgo, lai
paraditu pasreizéjo akumulatora limeni. Kad uzlade
ir pilniba uzladéta, visi segmenti paliek nepartraukti
iedegti.

4.2 Argjo iericu uzlade

faus lygj. Kai fus visiskai
ikrautas, visi segmentai nuolat Sviecia.
4.2 T3oriniy jrenginiy jkrovimas
Prijunkite jkrovimo laido USB-A gala prie priekinio
Zibinto iSvesties prievado, o kita gala - prie jkraunamo
jrenginio. Tkrovimas prasideda automatiskai. Baigus
ikrovima, atjunkite laidg ir sandariai uzdarykite
apsauginius silikoninius dangtelius, kad | jrenginj
nepatekty vanduo ir dulkés.

5. AKUMULIATORIAUS [KROVIMO LYGIO INDIKACIJA
Kai Zibintas iSjungtas, vieng kartg paspaudus Soninj
mygtuka, jjungiamas LED indikatorius, rodantis likusj
akumuliatoriaus lygj. Indikatorius lieka matomas 3
sekundes ir tada automatiskai issijungia.

Kiekvieng kartg jjungus Sviesa, akumuliatoriaus lygio
indikatorius automatiskai rodomas 3 sekundes.
Kiekvienas LED segmentas atitinka mazdaug 20
% akumuliatoriaus talpos. Kai Sviecia visi penki
segmentai, akumuliatorius yra visikai jkrautas.

6. BATERIJ KEITIMAS

DEMESIO: Naudokite tik techninése specifikacijose
nurodytas baterijas.

6.1. Pakelkite uzraktg ir atidarykite baterijy skyriy.
6.2. ldékite suderinamas baterijas, laikydamiesi
baterijy skyriaus viduje nurodyto poliskumo.

6.3. Tvirtai uzdarykite dangtelj, kol jis spragtelés.

7. DEZUTES TURINYS

7.1 Priekinis Zibintas

7.2 Galvos dirZelis

7.3 2 vnt. licio jony jkraunamy baterijy (Videx 18650,
po 2200 mAh)

7.4 Tkrovimo laidas

7.5 Garantiné kortelé

8. PRIEZIORA

« Neardykite priekinio Zibinto sandariy daliy, nes tai
gali pakenkti veikimui ir panaikinti garantijg.

« Pries ilgalaikj saugojima jkraukite baterijas.
Tkraukite laikomus licio jony iatorius kas

P jiet uzlades kabela USB-A galu luktura
izejas portam un otru galu — uzladéjamajai iericei.
Uzlade sakas automatiski. Péc uzlades pabeigsanas
atvienojiet kabeli un drosi aizveriet aizsargvacinus, lai
novérstu tdens un putek|u ieklasanu ierice.

5. AKUMULATORA LIMENA INDIKACIJA

Kad lukturis ir izslégts, vienreiz nospiezot sanu pogu,
tiek aktivizéts LED indikators, lai paraditu atlikuso
akumulatora limeni. Indikacija paliek redzama 3
sekundes un péc tam automatiski izslédzas.

Katru reizi, kad gaisma tiek ieslégta, akumulatora
limena indikators automatiski tiek paradits uz 3
sekundém. Katrs LED segments apzimé aptuveni 20%
no akumulatora ietilpibas. Kad visi pieci segmenti ir
iedegti, akumulators ir pilniba uzladets.

6. AKUMULATORA NOMAINA

UZMANIBU: Izmantojiet tikai tehniskajas specifikacijas
noraditas baterijas.

6.1. Paceliet sledzeni
nodalijumu.

6.2. Ievietojiet saderigas baterijas, ievérojot polaritati,
kas noradita akumulatora nodalijuma iekSpuse.

6.3. Ciesi aizveriet vaku, lidz tas nokliksk.

un atveriet akumulatora

7. KASTES SATURS

7.1 Galvas lukturis

7.2 Galvas siksna

7.3 2 gab. litija jonu uzladejamas baterijas (Videx
18650, 2200 mAh katra)

7.4 Uzlades kabelis

7.5 Garantijas karte

8. APKOPE

« Neizjauciet galvas luktura noslégtas dalas, jo tas var
pasliktinat veiktsp&ju un anulét garantiju.

« Uzladgjiet baterijas pirms ilgstoSas uzglabasanas.
Uzladgjiet litija jonu akumulatorus ik péc Cetriem
ménesiem un neglabajiet tos pilniba izladéta stavoklr.
+ Turiet lukturi tiru un sausu. Péc lietoSanas mitros
vai dublainos apstak|os noslaukiet to ar mikstu, sausu

keturis ménesius ir nelaikykite jy visiskai issikrovusiy.
« Laikykite priekinj Zibinta Svary ir saus. Po
naudojimo drégnomis ar purvinomis salygomis
nuvalykite jj minkstu, sausu skuduréliu.

« Venkite ekstremaliy temperatary, nes jos gali
pateisti iatoriy ir vidinius komy

« Priekinj Zibintg laikykite vésioje, sausoje vietoje,
toliau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

« Nenaudokite abrazyviniy valikliy ar tirpikliy, nes jie
gali pazeisti pavirsiy, sandariklius ar lesj.

« LED 3viesos 3altinio negalima pakeisti. Pasibaigus
jo eksploatavimo laikui, reikia pakeisti vis priekinj
Zibinta.

9. ISPEJIMAI
+ Didelio intensyvumo Sviesa gali pazeisti akis.

* ApNaYA f . PLOJEVE | P

* ATtopplTe TI¢ pratapieq o0pdwva PE TOUG TOTIKOUG
KavovIoHOUG.

+ Mnv Tetdte 1g pnatapies ot owud, pny g

Tpeba, Heo ) past

nospeau nnn cna.
GR - EAAHNIKA
MoAukettoupyikdg  emavadopuldpevog  $akdg
kedpahiig LED pe atobntrpa.

Tag evyaplotodpe Tou emé§ate éva mpoidv Videx!
AaBAoTE TIPOOEKTIKA aUTO TO eyXEPISIO YproTn
Tipw and t xpAon kat puraEte To yia peAoviiki
avaopd.

1. MPOAIATPADEY:

1.1 Gwtewn por

1.2 Xp6vog Aettoupyiag

1.3 Anéotaor) séapng

1.4 Evtaon pwtdg

1.5 Tonog LED

1.60 paoia xpwpatog wtog

a porni lanterna frontald la | redusa.
Continuati sa rotiti comutatorul pentru a parcurge
modurile: Scazut = Mediu = Mare = Turbo (Cand
este selectata lumina rosie sau verde, pozitia Turbo
activeaza modul intermitent.)

OPRIRE

Rotiti comutatorul rotativ complet fnapoi pentru
aoprifarul.

Nota: Rotirea comutatorului complet inainte stinge
si lumina. Rotirea acestuia cu un pas inapoi din
aceasta pozitie aprinde lumina direct fn modul
Turbo sau Intermitent.

SELECTAREA CULORII LUMINII

Cu lumina aprinsd, apdsati si mentineti apasat
butonul lateral timp de aproximativ 0,5 secunde
pentru a comuta la urmatoarea culoare de
lumind. Fiecare apdsare si mentinere a butonului
avanseaza modul in urmdtoarea ordine: Spot =
Flood = Rosu = Verde. Repetati dupa cum este
necesar pentru a selecta culoarea dorita a luminii.
LUMINA DE SEMNALIZARE SPATE

Carcasa bateriei este echipatd cu o lumina de
semnalizare spate. Pentru a o activa, cand lanterna
frontala este pornita, apdsati si mentineti apasat
butonul tactil din spate timp de 3 secunde. Lumina
rosie din spate va incepe sa clipeascd. Repetati
actiunea pentru dezactivare.

MODUL SENZOR GESTUAL

Cu lumina aprinsd, faceti clic un singur clic
pe butonul senzorului pentru a activa modul
senzorului gestual. Indicatorul senzorului se va
aprinde. Cand modul senzor este activ, miscati
mana la 5-10 cm deasupra farului pentru a opri
sau a aprinde lumina in modul selectat anterior.
Pentru a dezactiva modul senzor, faceti din nou
clic un singur pe butonul senzorului sau rotiti
comutatorul rotativ in pozitia OPRIT.

FUNCTIA DE MEMORIE

Lanterna frontald memoreaza ultima culoare
de lumina selectatd si o restabileste automat la
pornire.

4. INCARCARE

4.1 Incdrcarea lanternei frontale

Opriti lanterna frontald si scoateti capacul
protector din silicon. Conectati capatul USB-A al
cablului de incdrcare la un incrcdtor de perete
si celalalt capat la portul de intrare USB-C al
lanternei frontale. In timpul incarcarii, segmentele
indicatoare clipesc pentru a afisa nivelul curent
al bateriei. Dupa incarcarea completd, toate

(EN) The product complies with the
technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupi6 BianoBiaae TexHiyHnm
pernameHTam Ykpaixu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUYeCckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOI6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapoU( Tng Oukpaviag.
(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

Ha 6amepuu.

2. OBLL, NPEMNEL HA MPOAIYKTA
Yenuuk:

2.1 PoTauyoHeH npesKkntoysaten
2.2 CTpaHmyeH 6yToH

2.3 CeH3opeH byToH

2.4 CeH3opeH MHAYKTOp

Kopnyc 3a 6atepusta:

2.5 VHaukatop 3a HUBOTO Ha 6aTepusTta M 3agHa
MUrayka

2.6 3apeH ceH3opeH byToH

2.7 USB-C BxozeH nopt

2.8 USB-A u3xopeH nopt

3. MIHCTPYKLIMK 3A PABOTA
BK/MIOYBAHE / PETY/IUPAHE HA IPKOCTTA
3aBbp BBPTALLNA Ce Np! CeflHa CTbN-
Ka Hanpef, 3a /1a BKNIYMTE YeNHIMKA Ha HICKa SIPKOCT.
Mpoab/XeTe fa BbPTUTE NpeBKIKYBATENs, 3a Aa
npesknioyBate Mexy pexumute: Hucko —> CpeaHo
—> Bucoko => Typ6o (Korato e u3bpaa uepseHa unu
3eNeHa CBETAMHA, No3uLmsaTa Typ6o akTvsMpa pexum
Ha MUraHe.)
W3KMIOYBAHE
3aBbpreTe BLPTALMA Ce NPeBK0YBATEN AOKPail Ha-
3afl, 33 /1a U3KNKYUTE YeNHMKa,

3 Hanp [noKpail
Hanpef CbLUO U3KNI04BA CBETNNHATA. 3aBbPTaHETO My
C e/IHa CTBKA Ha3aj, OT Ta3y NO3MLVS BKNIOYBA CBET-
NMHaTa MPEKTHO B pexum Typbo unu Murare.
V360P HA LIBAT HA CBET/IMHATA
Mpu BKMIYEHa CBETMHA HATUCHETe U 3ajpbiTe
CTpaHuyHms 6yToH 3a okono 0,5 cekyHaw, 3a Aa npe-
BKNI0UNTE KbM CNIeABALLNA LBAT Ha CBETMHATA. Beako
HaTUCKaHe 1 3aibPXKaHe NPOMeHs PeXuMa B ClefHus
pen: Toukoso —> HacuteHo —> YepseHo —> 3eneHo.
n , aKO € , 3a 1a u3bepere xena-
HUA UBAT Ha CBET/MHaTa.
3AIHA CUTHATTHA CBETIIHA
BatepuitHuAT Mofiyn e 060py/BaH CbC 3ajiHa CUrHan-
Ha CBETAWHA. 3a [a 5 aKTUBUPATE, KOraTo YenHUKLT
€ BK/II0YEH, HaTUCHETe N 3aAPbXTe 3a/AHNA CEH30PeH
6yTOH 3a 3 cekyHau. 3aaHaTa YepBeHa CBETNMHA Lue
3anoyHe fia mura. oBTopeTe AEMiCTBUETO 3a U3KIIO-

YBaHe.

PEXIM HA CEH30P 3A XECTOBE
Mpu CBETAMHA  LP:

BbPXY 6yTOHa Ha CeH30pa, 3a a akTvBYMpaTe pexuma
Ha CeH30pa 3a XecToBe. VIHAMKAaTOPbT Ha CeH3opa
Le cBeTHe. Korato pexvMbT Ha CeH30pa e aKTuBeH,

(EN) The product meets the
requirements of EU directives.
(UA) Bupib Bianosiaae Bumoram
aupextu €C.
(PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia Poiiadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.
(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE.

(BG) MpoayKTbT 0TroBaps Ha U3MUCKBaHUATA Ha
[nupekTuBuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Ti¢ amattioeL; twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

6 Oepy
1.7 Twvia Séopng

1.8 Tomog pmatapiag

1.9 Napdperpol £L0650u

1.10 Napapetpot eE650u

1.11 TpOGEYYLOTIKOG XPOVOG GOpTLaNG

1.12 BaBudég mpoatasiag and okévn kat vypasia
1.13 BaBpog avtoyiig ot rrwons

1.14 Alaotaoelg poiévtog

1.15 Bapog mpoiovtog (upmepAapBavopévwy Twy
pmataptav).

1.16 YAwd mpoi6vtog: Mohvapiso, moAuavBpaxiko.

* H woyd petptérat o€ 0AdkAnpo tov ypdvo Aettoupyiag,
OUUTEPNUPAVOUEVWY TWY TTEPIOSWY UEWHEVNS LoXUOG
mov TpokaAetal and TV EVOwpaTwWév mpootaoia
unepBeppavon.

Inpetwon: Ot mapandvw mpodiaypagés  Paoifovtat
O EpyaoTpLakes  SOKIUES fie xprion mapeyOpevwy
pmatapidv Videx Li-Ton 18650 2200 mAh atoug 21 + 3 °C
Katvypaoia 50-80%. H npayuatikj andsoon evééyetat va
Stagpeper avddoya pe 1¢ mepyParlovikés ouvliikes Kat

Y YWpNuKoTTa TWY Ly mou xpiy
2. ENIZKOMHEH NPOIONTOX
MpoBoléac:

2.1 NepLoTpodLkdg SLaksmng

2.2 Mhaivo kovprt

2.3 Koupm{ atoBnipa

2.4 Enaywyéag atsbntipa

0k pratapiac:

2.5 "Evéel§n otabung pmatapiag & miow pwtewn
£vbelln

2.6 Niow kovpm{ adng

2.7 ©pa elsodov USB-C

2.8 00pa e§d50u USB-A

3. OAHTIEX AEITOYPTIAY
ENEPTOMOIHZH / PYOMIZH ®OTEINOTHTAL
luplote tov meplotpodikd Stakomn éva Prpa
UTPOOTA yia va EvepyoTtoloete Tov TipoPoléa o€
Xapn\ ¢wtewdtra. Iuvexiote va meplotpédete
Tov Stakdm yia va evaAAaGoeaTe 0TIG AELToUpy(eC:
Xapn\j => Meoaia => YgnAj —> Turbo (Otav
€MEYETaL TO KOKKWO 1 TO TIpdavo ¢, n B¢on Turbo
Py { T Aettoupyia avaBoopnoipatog.)
ANENEPrONOIHIH
Meplotpédte Tov TEPLOTPOPIKS SLAKOTIT TARPWG
TIPOG TA {0 YL Ve OPITETE TOV TIpOPOAEa.
Inpeiwon: H mipng meplotpodr Tou SLaksrTT Tpog
Ta epmpdg oBrvet emiong to dpwe. Nupiovtdg Tov éva
Bripa mpog ta miow armé avtr t Béon, To dwg avape
arnevBelag otn Aettoupyia Turbo 1} AvaBoapBnaipatog.

Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your
(UA) OxopoHa HaBKONMLLHBOTO CepeoBuLLA. 3a60POHSETLCS YTUNI3yBaTM BIPI6 Pa3oM i3 3aranbHUMK BifAXxofaMu. BukopuctaHuii abo nolkomkeHuit BUpI6 cnip yTunisysatv Bip-
s "10BiAHO [0 HOPM [lnpexTyey Wopao BianpaubosaHoro EnektpiuyHoro i Enekrpontoro obnagHatHs (BEEO). 3a 6inbLu AeTanbHolo iHdOPMALIEID 3BEPHITLCS A0 BaLLOI perioHanbHoi

E (EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product log?ether with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the

opraHisallii 3 nepepobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
ie z lokalng organizacja zajmujaca sie recyklingiem.
ym odpadem. PouZité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovény v souladu se smérnici o odpadu z

elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Aby uz

elektrickych a elektronic

fskac’ wiecej informacji, skontaktuj
(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano likvidovat vyrobek spolecné s béi

ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. PouZité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odpade z

p TE KOL JNV TP Oeite va Tiq avoigete.
* Kpatfote tov TpoPoAéa Kat TIq pmatapieq pakpLa
aro nadid.

* Mnv xpnotporoteite tov ipoBohéa edv el umtootel
{npua n Suokettoupyel.

* KaBapilete meplodika tiq emadég aTo e0wTEPIKS TOU
XWPOU TWV PTIATAPLAY KAl TL ENAPES TWY HIaTtapLev
ya va Satnprioete T BéAtot) amédoon kat va
amotpéPete SUOAELTOUPYIEC.

* Mnv Pubilete tov TpoBokéa oTO
Mpootateetal povo amd Bpox Kat TTeIALE.
0 kataokevaotig Sev epet evBlvn yia {Nuiég Tou
TIPOKUTITOLY AT T Hn) THPNOT AUTWY TWV 05NYLWV. O

vepo.

tiesiai j akis.

« Ilgai naudojant, priekinis Zibintas gali jkaisti. Elkités
atsargiai.

« Nenaudokite Salia degiy medziagy ar dujy.

« Naudokite ik nurodytas baterijas.

* Baterijas iSmeskite pagal vietinius reikalavimus.

+ Nemeskite baterijy j ugnj, nesukelkite trumpojo
jungimo ir nebandykite jy atidaryti.

« Laikykite priekinj Zibinta ir baterijas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

+ Nenaudokite paZeisto ar netinkamai veikiancio
priekinio Zibinto.

* Reguliariai valykite kontaktus baterijy skyriuje
ir baterijy kontaktus, kad iSlaikytuméte optimaly
veikima ir iSvengtumeéte gedimy.

« Nenardinkite priekinio Zibinto | vandenj. Jis
apsaugotas tik nuo lietaus ir vandens pursly.
it

KOt 1i¢ Statnpel 1o & va evnpep
autd To eyxelpidlo. H teheutaia €kSoon prmopel va
AndBei amd Tov LoTdTOMO TAPWVOVTAG TOV KWSIKG QR.

10. EITYHIH

H mepioSog eyylnong eivat 3 étn yia tov mpoporéa
Kat 1 €tog yla g pratapieg. Aev kahomrovat GAMa
efaptipata. Evidg g Tepddou eyylnong, Tt
ehattwpatika mpoidvta propolv va avtaAhayBoiv
| va emotpadody pe TNV TPOOKGUION €yKUPNG
andédel§ng ayopdc. H mapoloa eyyunon Sev woyvel
OE TIEPUTTTWOELG KAKIG XPNONG, U E§0UGL0S0TNHEVNG
amoouVappoAdynonG, GNUAVTIKAG PNYavikig {pLag
1 avetépag plag.

LT - LIETUVIY

Daugiafunkcis jkraunamas LED priekinis Zibintas su
jutikliu.

Dékojame, kad pasirinkote ,Videx” gaminj! Pries
naudodami atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova
ir iSsaugokite jj ateiciai.

1. SPECIFIKACTJOS:

1.1 Sviesos srautas;

1.2 Veikimo laikas;

1.3 Spindulio atstumas;

1.4 Sviesos intensyvumas;

1.5 LED tipas;

1.6 Sviesos spalvos temperatra;

1.7 Spindulio kampas;

1.8 Baterijos tipas;

1.9 [vesties parametrai;

1.10 I3vesties parametrai

1.11 Apytikslis jkrovimo laikas;

1.12 Apsaugos nuo dulkiy ir drégmes jvertinimas;

1.13 Atsparumo kritimui jvertinimas;

1.14 Gaminio matmenys;

1.15 Gaminio svoris (jskaitant baterijas).

1.16 Gaminio medZiagos: poliamidas, polikarbonatas.

* Galingumas matuojamas per visq veikimo laikg,
i i jus ~ dél

neatsako uz Zala, atsiradusig dél Siy
instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise
atnaujinti ] vadova. Naujausig versijg galima
atsisiysti is svetainés nuskaitant QR koda.

10. GARANTIJA

Priekinio Zibinto garantinis laikotarpis yra 3 metai, o
baterijy - 1 metai. Kitiems komponentams garantija
netaikoma. Garantiniu laikotarpiu brokuoti gaminiai
gali bati pakeisti arba grazinti pateikus galiojantj
pirkimo jrodyma. Si garantija netaikoma netinkamo
naudojimo, neleistino iSardymo, dideliy mechaniniy

zeidimy ar imos jegos aplinkybiy atvejais.

LV - LATVIESU

Daudzfunkcionala uzladéjama LED galvas lampa ar
sensoru.

Paldies, ka izvélgjaties Videx produktu! Ladzu, pirms
lieto3anas uzmanigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu
un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

. SPECIFIKACIJAS:

.1 Gaismas pltsma;

.2 Darbibas laiks;

.3 Stara attalums;

1.4 Gaismas intensitate;

1.5 LED tips;

1.6 Gaismas krasas temperatira;

1.7 Stara lenkis;

1.8 Akumulatora tips;

1.9 Ievades parametri;

1.10 Izvades parametri

1.11 Aptuvenais uzlades laiks;

1.12 Putek|u un mitruma aizsardzibas klase;

1.13 Kritiena izturibas klase;

1.14 Produkta izmeéri;

1.15 Produkta svars (ieskaitot baterijas).

1.16 Produkta materiali: Poliamids, polikarbonats.

* Jauda tiek merita visa darbibas laika, ieskaitot

periodus, kad jauda ir samazinata iebavetas parkarsanas
iz ibas de).

Jskaitant Zin

Jjmontuotos apsaugos nuo perkaitimo.

Pastaba:  Pirmiau  pateiktos - specifikacijos ~ pagrjstos
laboratoriniais  bandymais,  atliktais  naudojant
pridedamas , Videx" licio jony 18650 2200 mAh baterijas,
esant 21+ 3 °C temperatrai ir 50-80 % drégmei. Faktinis
veikimas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos sqlygy ir
naudojamy baterijy talpos.

2. PRODUKTO APZVALGA
Priekinis Zibintas:

2.1 Sukamasis jungiklis
2.2 Soninis mygtukas
2.3 Jutiklio mygtukas

2.4 )utiklio induktorius
Baterijos déklas:

Piezime. Ieprieks minétds specifikacijas ir balstitas uz

i tiem, iz j a ieklautas
Videx litija jonu 18650 2200 mAh baterijas 21 + 3 °C
temperatiira un 50-80 % mitruma apstakjos. Faktiska
veiktspéja var atskirties atkaribd no vides apstakliem un
izmantoto bateriju ietilpibas.

2. PRODUKTA PARSKATS

Galvenais lukturis:

2.1 Grozamais slédzis

2.2 Sanu poga

2.3 Sensora poga

2.4 Sensora induktors

Bateriju korpuss:

2.5 Baterijas limena indikators un aizmuguréja
signallampina

ocal recycling organization for more details.

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recykla¢nd organizacia.

(HU)

52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.
(RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) Ona3BsaHe Ha OKONHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBbPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLM. M3non3BaHuTe unn noBpefeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBbPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNaZbLW OT eNEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunkivpatxe 3a noseye noApobHOCTY.

(GR) Tnv mpoataaia tou meptBdovrog. Atayopedetat n anéppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLypnotpomounéves fj KateaTpappéves pratapieg Ba mpémet va amoppimovtat
aOpdwva pe v 08nyia yia ta AméBAnta HAektpikou kat Hektpovikol E§omALapol (AHHE). ETIKOWWVAOTE |LE TOV TOTIKG 0pYaVIGHO QVAKOKAWONG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vietgjo parstrades organizacie{u.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjadtmetega. Kasutatud voi

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

ahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

dranu.
* Izvairieties no paklauSanas  ekstremalam
temperatiram, kas var sabojat akumulatoru un
iek3ejas sastavdalas.

« Uzglabajiet lukturi vesa, sausa vietd, prom no
tieSiem saules stariem.

+ Nelietojiet abrazivus tiriSanas

lidzeklus  vai

+ LED gaismas avots nav nomainams. Kad ta
kalposanas laiks ir beidzies, viss lukturis ir janomaina.

9. BRIDINAJUMI

* Augstas intensitdtes gaisma var izraisit acu
bojajumus. Nespidiniet tiesi acs.

« llgstosas lietosanas laika lukturis var sakarst.
Rikojieties uzmanigi.

* Nelietojiet viegli uzliesmojo3u vielu vai gazu tuvuma.
« Izmantojiet tikai noraditas baterijas.

« Atbrivojieties no baterijam saskana ar vietgjiem
noteikumiem.

+ Nemetiet baterijas uguni, neradiet Tssavienojumu
un neméginiet tas atvert.

« Sargajiet lukturi un baterijas bérniem nepieejama
vieta.

* Nelietojiet lukturi, ja tas ir bojats vai nedarbojas
pareizi.

* Regulari notiriet kontaktus bateriju nodalijuma un
bateriju kontaktus, lai uzturétu optimalu veiktspé&ju
un noveérstu darbibas traucgjumus.

* Neiegremdgjiet lukturi Gdeni. Tas ir aizsargats tikai
pret lietu un $[akatam.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies
So noradijumu neieverosanas del. RazZotajs patur
tiesibas atjauninat o rokasgramatu. Jaunako versiju
var lejupieladét no timekla vietnes, skengjot QR kodu.

10. GARANTIJA

Garantijas periods lukturim ir 3 gadi, bet baterijam
- 1 gads. Citas sastavdalas garantija netiek segtas.
Garantijas laika bojatus produktus var apmainit vai
atgriezt, uzradot derigu pirkuma apliecinajumu.
ST garantija neattiecas uz nepareizas lietod

3. KASUTUSJUHEND

SISSE LULITAMINE / HELEDUSE REGULEERIMINE
Esilampi  madala heledusega sisselilitamiseks
keerake poordlilitit the sammu vorra edasi.
Jatkake liiliti pooramist, et reziimide vahel likuda:
Madal —=> Keskmine = Kérge —> Turbo (Kui on
valitud punane voi roheline tuli, aktiveerib Turbo
asend vilkumisreziimi.)
VALJALULITAMINE
Peatule  valjaliilitamiseks
taielikult tahapoole.
Markus. Liliti taielikult ettepoole keeramine liilitab
tule samuti vélja. Sellest asendist iihe sammu vérra
tagasi keeramine liilitab tule otse sisse Turbo- vGi
vilkumisreZiimis.

VALGUSVARVI VALIMINE

Kui tuli on sisse lilitatud, vajutage ja hoidke
kailgmist nuppu umbes 0,5 sekundit all, et lilituda
jargmisele valgusvérvile. Iga vajutus ja hoidmine
vahetab reziimi jargmises jarjekorras: Punktvalgus
—> Uleujutusvalgus —> Punane —> Roheline.
Vajadusel korrake toimingut soovitud valgusvarvi
valimiseks.

TAGUMINE SIGNAALETULT

Akupaki  korpus on varustatud tagumise
signaaltulega. Selle aktiveerimiseks, kui pealamp
on sisse lilitatud, vajutage ja hoidke tagumist
puutenuppu 3 sekundit. Tagumine punane
tuli hakkab vilkuma. Korrake toimingut selle
valjalilitamiseks.

ZESTISENSORI REZIIM

Kui tuli on sisse liilitatud, kiopsake anduri nuppu
(ks kord, et aktiveerida Zestisensori reziim. Anduri
indikaator siittib. Kui anduri reiim on aktiivne,
viipake kdega 5-10 cm esitule kohal, et tuli
eelnevalt valitud reziimis sisse vGi valja liilitada.
Andurireziimi deaktiveerimiseks klopsake i
tiks kord anduri nuppu vGi keerake pocrdlliti
asendisse OFF.

MALUFUNKTSIOON

Pealamp maletab viimati valitud valgusvarvi ja
taastab selle sisseliilitamisel automaatselt.

keerake poordlilitit

4. LAADIMINE

4.1 Pealampi laadimine

Lilitage pealamp valja ja eemaldage silikoonkaitse.
Ghend imiskaabli USB- ; ;

ja teine ots pealampi USB-C sisendporti. Laadimise
ajal vilguvad indikaatori segmendid, et kuvada aku
praegust taset. Kui aku on taielikult laetud, jaavad
kdik segmendid pidevalt pélema.

4.2 Viliste seadmete laadimine

Uhendage laadimiskaabli USB-A ots pealampi
valjundporti ja teine ots laaditava seadmega.
Laadimine algab automaatselt. Pérast laadimise
loppu eemaldage kaabel ja sulgege silikoonkaitsed
kindlalt, et viltida vee ja tolmu sattumist
seadmesse.

5. AKU LAETUSE NAIDIK

Kui tuli on kustunud, aktiveerib kiilgnupu
tihekordne vajutus LED-indikaatori, mis kuvab
aku jdrelejaanud taset. Naidik jéb ndhtavaks 3
sekundiks ja kustub seejarel automaatselt.

Iga kord, kui tuli sisse lillitatakse, kuvatakse aku
laetuse indik It 3 sekundik
Iga LED-segment tahistab umbes 20% aku
mahutavusest. Kui kdik viis segmenti pdlevad, on
aku taielikult laetud.

6. PATAREIDE VAHETUS

TAHELEPANU:  Kasutage  ainult
kirjeldustes tapsustatud akusid.

6.1. Tostke lukk iiles ja avage akupesa.
6.2. Sisestage Ghilduvad akud, jargides akupesa
sees ndidatud polaarsust.

6.3. Sulgege kaas kindlalt, kuni see kiopsatab.

tehnilistes

7. KARBIS SISU

7.1 Pealamp

7.2 Peapael

7.3 2 tk litiumioonakut (Videx 18650, 2200 mAh
igaiks)

7.4 Laadimiskaabel

7.5 Garantiikaart

8. HOOLDUS
« Arge vitke pealampi suletud osi lahti, kuna see
vdib halvendada joudlust ja tihistada garantii.

« laadige akud enne pikaajalist “hoiustamist.
Laadige hoiustatud litiumioonakusid iga nelja kuu
tagant ja véltige nende hoidmist tdielikult tiihjana.
« Hoidke esilatern puhas ja kuiv. Parast kasutamist
mérjas voi mudases keskkonnas piihkige see
pehme kuiva lapiga.

« Valtige adrmuslike temperatuuride kdes viibimist,
mis voivad akut ja sisemisi komponente kahjustada.
+ Hoidke esilaternat jahedas, kuivas ja otsese
péikesevalguse eest kaitstud kohas.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid
ega lahusteid, kuna need véivad kahjustada pinda,
tihendeid vi laatse.

+ LED-valgusallikas ei ole vahetatav. Kui selle
kasutusiga on IGppenud, tuleb kogu esilatern vélja
vahetada.

9. HOIATUSED

* Suure il valgus voib pdhj
silmakahjustusi. Arge suunake otse silma.
+  Pikaajalisel ~ kasutamisel  vGib
kuumeneda. Kasitsege ettevaatlikult.

+ Arge kasutage tuleohtlike ainete voi gaaside
laheduses.

* Kasutage ainult ettendhtud patareisid.
* Hévitage patareid vastavalt
eeskirjadele.

« Arge visake patareisid tulle, drge tekitage liihist
ega proovige neid avada.

« Hoidke esilatern ja patareid lastele kattesaamatus
kohas.

« Arge kasutage kahjustatud voi talitlushdirega
esilaternat.

« Puhastage regulaarselt patareipesa sees olevaid
kontakte ja patareide kontakte, et séilitada
optimaalne joudlus ja valtida talitlushdireid.

« Arge kastke esilaternat vette. See on kaitstud
ainult vihma ja pritsmete eest.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende
juhiste eiramisest. Tootja jatab endale diguse seda
kasutusjuhendit uuendada. Uusima versiooni saab
veebisaidilt alla laadida QR-koodi skannides.

esilatern

kohalikele

10. GARANTII

Esilaterna garantiiaeg on 3 aastat ja patareide

puhul 1 aasta. Teised komponendid ei ole kaetud.

Garantiiaja  jooksul saab defektseid tooteid

vahetada voi tagastada kehtiva ostutdendi

esitamisel. See garantii ei kehti vaarkasutuse,
i ivtmise, oluliste ili

neatlautas demontazas, ievérojamu mehanisku
bojajumu vai neparvaramas varas gadijumiem.

EE- EESTI

laetav LED-pealamp anduriga.
Téname teid Videxi toote valimise eest! Palun lugege
enne kasutamist hoolikalt labi see kasutusjuhend ja
hoidke see alles edaspidiseks kasutamiseks.

1. SPETSIFIKATSIOONID:

1.1Valgusvoog;

1.2 Todaeg;

1.3 Kiire kaugus;

1.4 Valguse intensiivsus;

1.5 LED-i tiitip;

1.6 Valguse varvitemperatuur;

1.7 Kiire nurk;

1.8 Aku tiilip;

1.9 Sisendparameetrid;

1.10 Véljundparameetrid

1.11 Ligikaudne laadimisaeg;

1.12 Tolmu- ja niiskuskaitse;

1.13 Kukkumiskindlus;

1.14 Toote mddtmed;

1.15 Toote kaal (koos akudega).

1.16 Toote materjalid: poliamiid, polikarbonaat.

* Voimsust moodetakse kogu todaja jooksul, sealhulgas
oo o iskaitee tottu véih -

voimsuse perioodid.

Markus: ~ Ulaltoodud  tehnilised andmed pdhinevad
laborikatsetel, milles kasutati kaasasolevaid Videx Li-
Ton 18650 2200 mAh akusid temperatuuril 21 + 3 °C
Jja ohuniiskusel 50-80%. Tegelik joudlus voib erineda
soltuvalt ingir ja akude
mahutavusest.

2. TOOTE ULEVAADE
Esilamp:

2.1 Poordliliti

2.2 Kiilgnupp

2.3 Anduri nupp

2.4 Anduri induktor

Aku korpus:

2.5 Aku laetuse indikaator ja tagumine signaaltuli
2.6 Tagumine puutenupp
2.7 USB-C sisendport

2.8 USB-A véljundport

kahjustuste voi vadramatu jou korral.

www.videx.ua
www.videx.com.pl

The batch number indicated on the packaging. The production date
indicated on the product and its packaging in format of MM.YY (M-
month; Y- year). Product can be stored before use for no more than 5
years from the date of manufacture.

Homep naprii, 3a3HayeHwit Ha ynakosui. [lata BUPOBHULTBA, 3a3Ha-

YeHa Ha BUpobi Ta itoro ynakosui y gopmati MM.PP (M - micsiup; P

- piK). TepMit 36epiraHs BUpoby A0 noyaTky ekcnyaTaLii CTaHOBUTb

He 6iNbLue 5 pokis 3 AaTv BUPOGHULTBA.

Bupi6 Bignosigae sumoram [ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN

61547:2016, ICTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017,

[OCTY EN 62321:2014, ACTY EN 50581:2014.

drnyezetvédelem. Tilos a terméket az dltalénos hulladékkal egyitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sériilt akkumuldtorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl

(UA)  Bupobhuk: MM «Annerpo-ont», Byn. lepois Mapiynons, 106-X,

M. KponueHuubkuid, Ykpaita, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bupobne-

HO Ha BUPOBHMYMX NOTYXHOCTSX KcigjaHb, NOBIT Hikxaid, MicTo HiHbo,
npoBiHLig xeu3an, Kntaii.

(PL) Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732
Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach

Made in China

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Herolv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.



